Swivel office chairs vitra.

Developed by Vitra in Switzerland
Design: Vitra
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DE Warnhinweise / Sicherheitsinformationen

Verletzungsgefahr und Gefahr von Materialschaden durch nicht korrekte Montage/Demontage der
Gasfeder.

Die Standsicherheit des Stuhles ist nicht mehr gewdhrleistet
= Montage/Demontage darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

EN Warnings / safety information

Risk of injury and material damage due to incorrect assembly/disassembly of the pneumatic spring.
The stability of the chair is no longer guaranteed.
= Assembly/dismantling may only be performed by qualified personnel.

FR Avertissements / Informations de sécurité

Risque de blessures et de dommages matériels dus 8 un montage/démontage incorrect du ressort a

gaz.
La stabilité de la chaise n'est plus garantie.
= Seul un personnel qualifié est autorisé a effectuer le montage et le démontage.

ES Advertencias / informacién de seguridad

Peligro de lesiones y de dafios materiales en caso de montaje y desmontaje incorrectos de la sus-
pensién elastica por gas.

La estabilidad de la silla ya no esta garantizada.

» El montaje y desmontaje solo se debe llevar a cabo por personal cualificado.

NL Waarschuwingen / Veiligheidsinformatie

Gevaar voor letsel en gevaar voor materiéle schade door verkeerde montage/demontage van de

gasveer.
De stabiliteit van de stoel is niet meer gegarandeerd.

» Montage/demontage mag alleen gebeuren door vakkundig personeel.

IT  Awertenze / Informazioni di sicurezza

Pericolo di lesioni e danni materiali dovuti a montaggio/smontaggio non corretto della molla a gas.
La stabilita della sedia non & piu garantita.
» Il montaggio/lo smontaggio deve essere eseguito solo da personale specializzato.
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NO Advarsler / Sikkerhetsinformasjon

Fare for personskader og materielle skader hvis gassfjren monteres/demonteres feil.
Stolens stabilitet er ikke sikret lenger
» Montering/demontering ma kun utfgres av fagpersoner.

BG MMpenynpexaeHus / MHpopmaums 3a 6esonacHOCT

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe U HaHaCsiHe Ha MaTepuasHuU LWeTU Nopaamn HenpaBuIHO
crnobasaHe/pasrnobsBaHe Ha rasoBuTe NPYXXUHW.

CTabunHoCTTa Ha CTona He e rapaHTMpaHa noseve

> MOHTaXXbT/0EMOHTaXDbT TPSA6Ba Aa e M3BbPLUBA CaMO OT KBannduLMpaH NepcoHann.

DA Advarsler / Sikkerhedsoplysninger

Fare for kvaestelser og fare for materielle skader som felge af ukorrekt montering/afmontering af
gasfjederen.

Stolens stabilitet kan ikke laengere garanteres.

» Montering/afmontering ma kun udferes af fagpersonale.

ET Hoiatused / Ohutusinfo

Vigastusoht ja materiaalse kahju oht gaasvedru ebadige montaaZi/demontaaZi tottu.
Tooli stabiilsus ei ole enam tagatud
» MontaaZi/demontaaZi tohivad teostada vaid spetsialistid.

FI  Varoitukset / Turvallisuustiedot

Loukkaantumis- ja esinevahinkojen vaara kaasujousen virheellisen asennuksen/purkamisen joh-
dosta.
Tuolin tukeva asento ei ole enda taattuna.

= Asennuksen/purkamisen saa suorittaa vain ammattihenkil6sto.

EL Mpoedorowjoelg/ MAnpodopieg aopaleiag

Kivéuvog Tpaupatiopou Katl Kivéuvog TpoKANonG UALKWVY {nULwv atmod tn pn opbn
cuvappoAdynon/amnocuvapoAdynaon tou eAatnpiou agpliou.

H otabepdtnta tng kapekhag Sev eival TIAEOV Eyyunpevn

> JUVOPPOAGYNCN/aTiocUVAPUOAOYNON HOVO aTTO EEELOLKEVEVO TIPOCWTILKO.
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LV Bridinajumi / DroSibas informacija

Nepareiza pneimatiskas atsperes montaza/demontaza rada traumu un materialu zaudé&jumu risku.
Krésla stabilitate vairs nav garantéta
» Montazu/demontazu drikst veikt tikai specialisti.

LT Ispéjimai/ Saugumo informacija

Pavojus susiZeisti ir patirti materialine Zalg netinkamai montuojant / iSmontuojant dujinj amortiza-
toriy.
Kédés stabilumas nebus uZtikrintas

» Montavimo / iSmontavimo darbus leidZziama atlikti tik kvalifikuotiems darbuotojams.

PL Ostrzezenia / Informacje o bezpieczenstwie

Ryzyko obrazen i powstania szk6éd materialnych w wyniku nieprawidtowego montazu/demontazu
sprezyny gazowe;j.

Stabilnos$¢ krzesta nie jest juz wéwczas zapewniona.

» Montazu/demontazu dokonywa¢ moze tylko wykwalifikowany personel.

PT Avisos / Informacgdes de seguranca

Perigo de lesdes e danos materiais devido a montagem/desmontagem incorreta da mola de gas.
A estabilidade da cadeira deixa de estar garantida
= A montagem/desmontagem deve ser da competéncia exclusiva de pessoal qualificado.

RO Avertismente / Informatii de siguranta

Pericol de vatamare si pericol de pagube materiale provocat de montarea/demontarea incorecta a
amortizorului cu gaz.

Stabilitatea scaunului nu mai este garantata

» Realizarea montarii/demontarii este permisa numai personalului de specialitate.

SV Varningar / Sékerhetsinformation

Risk for person- och materialskador pa grund av felaktig montering/demontering av gasfjadern.
Stolens stabilitet kan inte langre sakerstallas.
» Endast fackpersonal far utféra monteringen/demonteringen.
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SK  Upozornenia / Bezpe€nostné informacie

Nebezpecfenstvo poranenia a materidlnych 3kéd v désledku nespravnej montdze/demontaZze plyno-
vej vzpery.

Stabilita stolicky sa uz viac neda zarucit

» Montdz/demontaZ smie vykonavat len odborny personal.

SL  Opozorila / Varnostne informacije

Nevarnost poSkodb in materialne Skode zaradi nepravilne montaZe/demontaZe plinske vzmeti.
Stabilnost stola ni vec zagotovljena.
» MontaZzo/demontaZo sme izvesti samo strokovnjak.

TR  Uyarilar / Glvenlik Bilgileri

Gaz yayinin yanlis monte edilmesi/sékiilmesi nedeniyle yaralanma tehlikesi ve malzemenin hasar
goérmesi tehlikesi.

Sandalyenin artik givenli bir sekilde durmasi garanti edilemez

» Montaj/sékme sadece uzman personel tarafindan gerceklestiriimelidir.

HU Figyelmeztetések / Biztonsagi informacidk

Személyi sérulés és anyagi kar veszélye a gadzrugd nem szakszer(i 6sszeszerelése/szétszerelése altal.
Ebben az esetben a szék stabilitdsa nem biztositott

= Az Osszeszerelést/szétszerelést csak szakképzett személyzet végezheti.

CS Varovani/ Bezpe¢nostni informace

Nebezpeci razu a hmotnych Skod zpusobené nespravnou montazi/demontazi pneumatickych
pruzin.

Stabilita Zidle jiz neni zajisténa

» Montdz/demontaZ smi provadét jen odborny personal.

IS  Vidvaranir / Oryggisupplysingar

Heetta er 8 meidslum og skemmdum ef pumpan er ekki sett a / tekin af a réttan hatt.
Stédugleiki stolsins er ekki lengur tryggdur
» Fagadilar verda ad annast uppsetningu/nidurtekt.
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HR Upozorenja / Sigurnosne informacije

Opasnost od ozljeda i opasnost od materijalne Stete zbog neispravnog sklapanja / rastavljanja
plinske opruge.

ViSe nije zajamcena stabilnost stolice

= Sklapanje / rastavljanje smije obavljati samo stru¢no osoblje.
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Vitra lcons

Neutrale Symbole

Symbol

Beschreibung

Beschreibung

Warnung vor jeglicher Gefahr

%)
<
J 3
3
=2

N~
N~

G

Magnetisch

>

Montage zu zweit oder mit mehreren Perso-
nen

&ﬁ

-

Vorsichtig behandeln

<

Ausfihrung korrekt/Ausfihrung erlaubt

Rolle feststellen/sichern

Ausfihrung verboten

. L

Vor Nésse schiitzen

> X<
X

Drehen

Informationsvideo (Montageanleitung)

Richtungspfeil

=

Hinweis fur sichtbar/nicht sichtbar

Kraft verstarken

Ql - Kabelloses Laden

Kraft verringern

gl

ot

Teile aufbewahren

Blockieren/Verriegeln

06040

Geschirrspulergeeignet

Horbares Gerdusch

Montagegerausch

Nicht geschirrspllergeeignet

Pflege und Reinigung

Werkseinstellung

Hinweis auf Montagematerial

Anleitung lesen (Hinweis auf bestehende
separate Anleitungen)

Nutzbar fir kurzflorige oder glatte Boden wie
Nadelfilz, PVC, Parkett oder Fliesen

Hinweis auf Montagematerial/Elektrifizierung

| ¥E o Dmogy

Nutzbar fir hochflorige Teppiche

SIS SH

-
!l.—-

Nutzbar fir den privat Bereich (Zuhause)

i)

r
\

Nutzbar fir Lebensmittel

Mikrowellengeeignet

Wichtiger Hinweis/Information

Nicht mikrowellengeeignet

Pin (Tipp)

.@:.
N@ ™=

[
/I,\

Ersetzen durch Anwender

Gewicht/Belastbarkeit in max. kg



DBF_Neutrale Symbole
DBF_DE
DBF_Warnung vor jeglicher Gefahr
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Ausführung korrekt/ Ausführung erlaubt
DBF_Ausführung verboten
DBF_Drehen
DBF_Richtungspfeil
DBF_Kraft verstärken
DBF_Kraft verringern

Vitra lcons DE

Elektrische Symbole

Symbol

Beschreibung

Schutzklasse 1

Schutzklasse 2

Schutzklasse 3

Schutzart IP20 (Industrie)

Gleichstrom (DC)

Wechselstrom (AC)

WEEE Symbol
(Waste Electrical and Electronic Equipment) fir Recycling/Entsorgung nach Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerdte

Dimmbar

Nutzbar fir den Innenraum

UKCA = UK Conformity Assessed

Das UKCA-Zeichen ist die neue britische Produktkennzeichnung, die fiir bestimmte Produkte erforderlich ist, die in
GroBbritannien (England, Wales und Schottland) auf den Markt gebracht werden. Es betrifft die meisten Produkte, fiir
die bisher das CE-Zeichen erforderlich war.

CE Symbol

Mit der CE-Kennzeichnung erklart der Hersteller, Inverkehrbringer oder EU-Bevollméachtigte gemaB EU-Verordnung
765/2008, dass das Produkt den geltenden Anforderungen genigt, die in den Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Gemeinschaft Gber ihre Anbringung festgelegt sind.

Montage nur durch Elektrofachkraft

Kabel nicht knicken

Warnhinweise

Symbol

Beschreibung

GEFAHR
A G EFAH R Bezeichnet eine geféhrliche Situation.

Es konnen schwere Verletzungen oder Tod die Folgen sein.

WARNUNG
Bezeichnet eine geféhrliche Situation.
Es kdnnen Verletzungen und Sachschaden die Folgen sein.

VORSICHT
& VO RSICHT Bezeichnet eine geféhrliche Situation.

Es kdnnen Verletzungen die Folge sein.

HINWEIS
Bezeichnet grundlegende Informationen und Arbeitsempfehlungen.

Vitra AG
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Pflegesymbole

Symbol Beschreibung

Symbol

Beschreibung

Nicht waschen

Nicht blgeln

Nur Handwasche

Bugeln mit geringer Temperatur (bis max. 110 °C)

Waschen 30 °C

Bugeln mit mittlerer Temperatur (bis max. 150 °C)

Waschen 30 °C Pflegeleicht (schonend)

Bugeln mit hoher Temperatur (bis max. 200 °C)

Waschen 30 °C Feinwé&sche (sehr schonend)

Nicht chemisch reinigen

Waschen 40 °C

Reinigen mit Perchlorethylen oder Kohlenwasserstoff

Waschen 40 °C Pflegeleicht (schonend)

Schonend reinigen mit Perchlorethylen oder Kohlen-
wasserstoff

Waschen 40 °C Feinwésche (sehr schonend)

Sehr schonend reinigen mit Perchlorethylen oder
Kohlenwasserstoff

Waschen 60 °C

Reinigen mit Kohlenwasserstoff-Lésungsmittel

Waschen 60 °C Pflegeleicht

Schonend reinigen mit Kohlenwasserstoff-Losungs-
mittel

Waschen 95 °C Kochwasche

Sehr schonend reinigen mit Kohlenwasserstoff-L6-
sungsmittel

Bleichen nicht erlaubt

Professionelle Nassreinigung (ohne Einschrankun-
gen)

Jegliches Bleichen erlaubt (Chlor und Sauerstoff)

Schonende professionelle Nassreinigung (geringe
mechanische Beanspruchung)

Bleichen mit Sauerstoff erlaubt

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Sehr schonende professionelle Nassreinigung (sehr
geringe mechanische Beanspruchung)

Nicht im Trommeltrockner trocknen

Trommeltrocknen allgemein

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Trommeltrocknen niedrige Temperatur (schonend,
bis 60 °C)

)
N

Trommeltrocknen normal (bis 80 °C)

()
N

Vitra AG
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Neutral symbols

Symbol

Description

Description

>

Warning of any danger

Magnetic

-
-

Assembly by two or more persons

Handle with care

<

Version correct / version permitted

Lock/secure castor

Version prohibited

Protect from moisture

> X<
X

Turn

Information video (assembly instructions)

Directional arrow

Note for visible / not visible

Increase power

Qi wireless charging

Decrease power

Store parts

Block/lock

Dishwasher-safe

Audible noise

Installation noise

Not dishwasher-safe

Care and cleaning

Default setting

Note on assembly materials

Read instructions (reference to existing sepa-

rate instructions)

Note on assembly materials / electrical power

| ¥E o Dmogy

Suitable for food

Important note/information

Suitable for short-pile or smooth floors such v 2 . i

as needle felt, PVC, parquet or tiles | i, Suitable for private use (at home)
~—
)

Suitable for high-pile carpets = Microwave-safe
N/

Not microwave-safe

Pin (tip)

g Replace by user

Weight / load-bearing capacity in max. kg



DBF_Neutrale Symbole
DBF_Warnung vor jeglicher Gefahr
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Ausführung korrekt/ Ausführung erlaubt
DBF_Ausführung verboten
DBF_Drehen
DBF_Richtungspfeil
DBF_Kraft verstärken
DBF_Kraft verringern

Vitra lcons EN

Electrical symbols

Symbol

Description

Protection class 1

Protection class 2

Protection class 3

Protection class IP20 (industry)

Direct current (DC)

Alternating current (AC)

WEEE symbol
(Waste Electrical and Electronic Equipment) for recycling/disposal in accordance with Directive 2012/19/EU

Dimmable

Suitable for indoor use

UKCA = UK Conformity Assessed
The UKCA mark is the new UK product label required for certain products placed on the market in the UK (England,
Wales and Scotland). It affects most products for which the CE mark was previously required.

CE symbol

The CE marking is a declaration by the manufacturer, distributor or EU authorized representative in accordance with
EU Regulation 765/2008 that the product complies with the applicable requirements set out in the Community harmo-
nization legislation providing for its affixing.

Installation by qualified electricians only

Do not kink cables

Description

Failure to avoid such a situation may lead to severe or even fatal injury.

WARNING

Symbol
DANGER
& DANG ER Indicates a hazardous situation.

Indicates a hazardous situation.
Failure to avoid such a situation may lead to damage to property.

CAUTION
A CAUTION Indicates a hazardous situation.

Failure to avoid such a situation may lead to injury.

NOTICE NOTICE

Indicates basic information and work recommendations.

Vitra AG
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Care symbols

Description

Symbol

Description

Do not wash

Do not iron

Hand wash only

Iron at low temperature (up to max. 110 °C)

Wash at 30 °C

Iron at medium temperature (up to max. 150 °C)

Wash at 30 °C easy care (gentle)

Iron at high temperature (up to max. 200 °C)

Wash at 30 °C delicates (very gentle)

Do not dry clean

Wash at 40 °C

Clean with perchloroethylene or hydrocarbons

Wash at 40 °C easy care (gentle)

Gentle clean with perchloroethylene or hydrocar-
bons

Wash at 40 °C delicates (very gentle)

Very gentle clean with perchloroethylene or hy-
drocarbons

Wash at 60 °C

Clean with hydrocarbon solvents

Wash at 60 °C easy care

Gentle clean with hydrocarbon solvents

Wash at 95 °C boil wash

Very gentle clean with hydrocarbon solvents

Do not bleach

Professional wet cleaning (without restrictions)

All bleaching permitted (chlorine and oxygen)

Gentle professional wet cleaning (low mechanical
stress)

Bleaching with oxygen permitted

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Very gentle professional wet cleaning (very low
mechanical stress)

Do not tumble dry

Q@|> > %|d e e EEEEE &

Tumble dry in general

)
N

Tumble dry at low temperature (gentle, up to 60 °C)

()
N

Normal tumble dry (up to 80 °C)

Vitra AG



Vitra lcons

Symboles neutres

Symbole Description

Description

Avertissement de danger

|

Magnétique

>

Montage a deux ou plusieurs personnes

-
-

A manipuler avec précaution

Exécution correcte/exécution autorisée

<

Bloquer/sécuriser la roulette

Exécution interdite

Protéger de I'humidité

Tourner

> X<
X

Vidéo d'information (notice de montage)

Fleéche de direction

Remarque Visible/non visible

Augmenter le poids

Ql - chargement sans fil

Réduire le poids

Conserver les éléments

Bloquer/verrouiller

Adapté au lave-vaisselle

Bruit audible

Bruit de montage

Ne convient pas au lave-vaisselle

Entretien et nettoyage

Réglage d'usine

Remarque sur le matériel de montage

Lire la notice (référence aux instructions spé-
cifiques respectives)

Utilisable sur les sols lisses ou a poils courts
comme le feutre aiguilleté, le PVC, le parquet
ou le carrelage

Remarque sur le matériel de montage/I'élec-

trification

| ¥E o Dmogy

Utilisable sur les tapis a poils longs

Utilisable dans le cadre privé (domicile)

Utilisable avec les denrées alimentaires

Adapté aux fours a micro-ondes

o
%8
i

Ne convient pas aux fours a micro-ondes

Epingle (astuce)

er
0 @ Remarque/information importante

o

- 5 X Aremplacer par l'utilisateur
= " p p

ke Poids/capacité de charge max. en kg



DBF_Neutrale Symbole
DBF_Warnung vor jeglicher Gefahr
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Ausführung korrekt/ Ausführung erlaubt
DBF_Ausführung verboten
DBF_Drehen
DBF_Richtungspfeil
DBF_Kraft verstärken
DBF_Kraft verringern

Vitra lcons FR

Symboles électriques

Symbole

Description

Classe de protection 1

Classe de protection 2

Classe de protection 3

Indice de protection IP20 (industrie)
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Courant continu (CC)

Courant alternatif (CA)

Symbole DEEE
(Déchets d'équipements électriques et électroniques) pour le recyclage/I'élimination conformément a la directive
2012/19/UE relative aux appareils électriques et électroniques usagés

Intensité variable

Utilisable en intérieur

UKCA = UK Conformity Assessed

Le marquage UKCA est le nouveau marquage britannique requis pour certains produits commercialisés au Royau-
me-Uni (Angleterre, Pays de Galles et Ecosse). Il concerne la plupart des produits pour lesquels le marquage CE était
jusqu'a présent nécessaire.

Symbole CE

En apposant le marquage CE, le fabricant, le responsable de la mise sur le marché ou le mandataire de I'UE déclare,
conformément au reglement UE 765/2008, que le produit satisfait aux exigences applicables définies dans la législati-
on communautaire d'harmonisation relative a son apposition.

@ m bx [ e lxd ¢

Seul un électricien spécialisé est autorisé a effectuer le montage

2\
</

Ne pas plier le cable

Avertissements

Symbole

Description

DANGER
A DANG ER Décrit une situation dangereuse.

Peut entrainer des blessures graves voire mortelles.

AVERTISSEMENT
Décrit une situation dangereuse.
Peut entrainer des blessures et des dommages matériels.

ATTENTION
A ATTENTION Décrit une situation dangereuse.

Peut entrainer des blessures.

ATTENTION ATTENTION

Décrit des informations de base et des recommandations de travail.

Vitra AG
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Symboles d'entretien

Symbole Description

Symbole Description

Ne pas laver

Ne pas repasser

Lavage a la main uniquement

Repassage a basse température (jusqu'a 110 °C)

Lavage a 30 °C

Repassage a température moyenne (jusqu'a 150 °C)

Lavage a 30 °C / Synthétique (doux)

Repassage a haute température (jusqu'a 200 °C)

Lavage a 30 °C/ Linge délicat (trés doux)

Ne pas nettoyer a sec

Lavage a 40 °C

Nettoyage au perchloroéthyléne ou aux hydrocar-
bures

Lavage a 40 °C / Synthétique (doux)

Nettoyage doux au perchloroéthyléne ou aux hy-
drocarbures

Lavage a 40 °C/ Linge délicat (trés doux)

Nettoyage trés doux au perchloroéthyléne ou aux
hydrocarbures

Lavage a 60 °C

Nettoyage au solvant hydrocarboné

Lavage a 60 °C / Synthétique

Nettoyage doux au solvant hydrocarboné

Lavage a 95 °C/ Linge blanc

Nettoyage trés doux au solvant hydrocarboné

Ne pas blanchir

Nettoyage humide professionnel (sans restriction)

Blanchiment autorisé (chlore et oxygene)

Nettoyage humide et doux professionnel (faible
sollicitation mécanique)

Blanchiment a I'oxygéne autorisé

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Nettoyage humide et trés doux professionnel (trés
faible sollicitation mécanique)

Ne pas sécher au séche-linge

Séchage au seche-linge autorisé

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Séchage au seche-linge basse température (doux,
jusqu'a 60 °C)

)
N

Séchage normal au séche-linge (jusqu'a 80 °C)

()
N
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Simbolos neutrales

Simbolo Descripcion

ES

Descripcion

Advertencia de peligro

>

|

Magnético

Montar entre dos o mas personas

-
-

Manejar con cuidado

<

Ejecucion correcta/permitida

Bloquear/asegurar la rueda

Ejecucién prohibida

Proteger contra la humedad

Girar

> X<
X

Video informativo (instrucciones de montaje)

Flecha de sentido

Nota sobre visibilidad/falta de visibilidad

Aumentar la carga

Qi - Carga inaldmbrica

Disminuir la carga

Almacenar las piezas

Bloquear/cerrar

Apto para lavavajillas

Ruido audible

Ruido del montaje

No apto para lavavajillas

Mantenimiento y limpieza

Configuracion de fabrica

Nota sobre el material de montaje

Leer las instrucciones (nota sobre instruccio-

nes disponibles por separado)

Nota sobre el material de montaje/electrifi-
cacion

Apto para alfombras y moquetas de pelo

| ¥E o Dmogy

corto o suelos lisos como fieltro, PVC, parqué ‘(é Apto para uso privado (hogar)
o baldosas .
)
Apto para alfombras y moquetas de pelo - )
piiyy largo == Apto para microondas

Apto para uso alimentario @ No apto para microondas

Reemplazable por parte del usuario

Chincheta (consejo)

er
0 @ Nota/informacion importante \,

ke Peso/capacidad de carga max. en kg
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Simbolos eléctricos

Simbolo

Descripcion

Clase de proteccion 1

Clase de proteccion 2

Clase de proteccion 3

Grado de proteccién IP20 (industrial)

Corriente continua (CC)

Corriente alterna (CA)

Simbolo WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) para su reciclado/eliminacién de conformidad con la Directiva 2012/19/UE
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

Regulable

Apto para interiores

UKCA = UK Conformity Assessed (conformidad evaluada en el Reino Unido)

La marca UKCA es el nuevo etiquetado de productos britanico exigido para determinados productos comercializados
en el Reino Unido (Inglaterra, Gales y Escocia). Se aplica a la mayoria de los productos que antes requerian el marcado
CE.

Simbolo CE

Mediante la colocacion del marcado CE, el fabricante, distribuidor o representante autorizado de la UE declara, de
conformidad con el Reglamento (CE) n.° 765/2008, que el producto cumple los requisitos aplicables establecidos en la
legislacion comunitaria de armonizacién que prevé su colocacion.

Instalacion a cargo exclusivamente de electricistas cualificados

No doblar el cable

Advertencias

Simbolo

Descripcion

PELIGRO
A PELIGRO Describe una situacion de peligro.

Pueden producirse lesiones graves o la muerte.

ADVERTENCIA
Describe una situacion de peligro.
Pueden producirse lesiones y daflos materiales.

= PRECAUCION
& PRECAUCION Describe una situacion de peligro.

Pueden producirse lesiones.

NOTA

NOTA
Sefala informacion basica y recomendaciones de trabajo.

Vitra AG
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Simbolos de cuidado

Simbolo Descripcion

ES

Simbolo Descripcion

No lavar

No planchar

Lavar a mano solamente

Planchado a baja temperatura (hasta 110 °C)

Lavar a 30 °C

Planchado a temperatura media (hasta 150 °C)

Lavar a 30 °C (ropa facil de lavar, lavado suave)

Planchado a alta temperatura (hasta 200 °C)

Lavar a 30 °C (ropa delicada, lavado muy suave)

No limpiar en seco

Lavar a 40 °C

Limpiar con percloroetileno o hidrocarburo

Lavar a 40 °C (ropa facil de lavar, lavado suave)

Limpiar suavemente con percloroetileno o hidrocar-
buro

Lavar a 40 °C (ropa delicada, lavado muy suave)

Limpiar muy suavemente con percloroetileno o
hidrocarburo

Lavar a 60 °C

Limpiar con disolvente de hidrocarburos

Lavar a 60 °C (ropa facil de lavar)

Limpiar suavemente con disolvente de hidrocarbu-
ros

Lavar a 95 °C

Limpiar muy suavemente con disolvente de hid-
rocarburos

No se puede blanquear

Limpieza profesional en himedo (sin restricciones)

Se puede blanquear de cualquier forma (cloroy
oxigeno)

Limpieza profesional en hiimedo suave (poco estrés
mecanico)

Se puede blanquear con oxigeno

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Limpieza profesional en hUmedo muy suave (muy
poco estrés mecanico)

No secar en la secadora
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Secado en secadora general

)
N

Secado en secadora a baja temperatura (suave,
hasta 60 °C)

()
N

Secado en secadora normal (hasta 80 °C)

Vitra AG
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Neutrale symbolen

Symbool

Beschrijving

Symbool

NL

Beschrijving

Waarschuwing voor alle vormen van gevaar

|

G

Magnetisch

>

Montage met twee of meer personen

&ﬁ

-

Voorzichtig behandelen

<

Uitvoering correct/uitvoering toegestaan

Rol vaststellen/waarborgen

Uitvoering verboden

. L

Beschermen tegen nattigheid

> X<
X

Draaien

Informatievideo (montagehandleiding)

Richtingspijl

=

Opmerking voor zichtbaar/niet zichtbaar

Kracht versterken

Ql - draadloos opladen

Kracht verlagen

gl

ot

Onderdelen opbergen

Blokkeren/vergrendelen

06040

Vaatwasserbestendig

Hoorbaar geluid

Montagegeluid

Niet vaatwasserbestendig

Onderhoud en reiniging

Fabrieksinstelling

Verwijzing naar montagemateriaal

Handleiding lezen (verwijzing naar bestaan-
de, aparte handleidingen)

Verwijzing naar montagemateriaal/elektrifi-
catie

| ¥E o Dmogy

SIS SH

Geschikt voor etenswaren

o
%8
i

Belangrijke opmerking/informatie

Geschikt voor laagpolige of gladde vloeren A . y . .
zoals naaldvilt, PVC, parket of tegels l’g Geschikt voor privéomgeving (thuis)
—
)
Geschikt voor hoogpolige tapijten £ Magnetronbestendig
\__/

Niet magnetronbestendig

Pin (tip)

o

i : \" Vervangen door gebruiker
- " 9 9

Gewicht/belastbaarheid in max. kg

14


DBF_Neutrale Symbole
DBF_Warnung vor jeglicher Gefahr
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Ausführung korrekt/ Ausführung erlaubt
DBF_Ausführung verboten
DBF_Drehen
DBF_Richtungspfeil
DBF_Kraft verstärken
DBF_Kraft verringern

Vitra lcons NL

Elektrische symbolen

Symbool

Beschrijving

Beschermingsklasse 1

Beschermingsklasse 2

Beschermingsklasse 3

Beschermingsgraad IP20 (industrie)

| §©T®

Gelijkstroom (DC)

Wisselstroom (AC)

WEEE-symbool
(Waste Electrical and Electronic Equipment) voor recycling/verwijdering volgens richtlijn 2012/19/EU over afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur

Dimbaar

Geschikt voor de binnenruimte

UKCA = UK Conformity Assessed

Het UKCA-keurmerk is het nieuwe Britse productkeurmerk dat voor bepaalde producten die in Groot-Brittannié
(Engeland, Wales en Schotland) op de markt worden gebracht verplicht is. Het betreft de meeste producten waarvoor
eerder de CE-markering verplicht was.

CE-symbool

Met de CE-markering verklaart de fabrikant, distributeur of EU-gemachtigde volgens EU-verordening 765/2008 dat
het product aan de geldende eisen voldoet die in de harmonisatiewetgeving van de gemeenschap over hun installatie
zijn vastgelegd.

@ m bx [ e lxd ¢

Montage uitsluitend door elektricien

2\
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Buig de kabel niet

Waarschuwingen

Symbool

Beschrijving

GEVAAR
A G EVAAR Geeft een gevaarlijke situatie aan.

Kan ernstig of dodelijk letsel tot gevolg hebben.

WAARSCHUWING
Geeft een gevaarlijke situatie aan.
Kan letsel en materiéle schade tot gevolg hebben.

VOORZICHTIG
& Voo RZICHTIG Geeft een gevaarlijke situatie aan.

Kan letsel tot gevolg hebben.

Geeft principiéle informatie en aanbevelingen voor werkzaamheden.

Vitra AG
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Onderhoudssymbolen

Symbool Beschrijving

NL

Symbool Beschrijving

Niet wassen

Niet strijken

Alleen handwas

Strijken op lage temperatuur (max. 110 °C)

Wassen 30 °C

Strijken op gemiddelde temperatuur (max. 150 °C)

Wassen 30 °C onderhoudsarm (voorzichtig)

Strijken op hoge temperatuur (max. 200 °C)

Wassen 30 °C fijne was, zeer voorzichtig)

Niet chemisch reinigen

Wassen 40 °C

Reinigen met perchloorethyleen of koolwaterstof

Wassen 40 °C onderhoudsarm (voorzichtig)

Voorzichtig reinigen met perchloorethyleen of kool-
waterstof

Wassen 40 °C fijne was, zeer voorzichtig)

Zeer voorzichtig reinigen met perchloorethyleen of
koolwaterstof

Wassen 60 °C

Reinigen met koolwaterstofoplosmiddel

Wassen 60 °C onderhoudsarm

Voorzichtig reinigen met koolwaterstofoplosmiddel

Wassen 95 °C kookwas

Zeer voorzichtig reinigen met koolwaterstofoplos-
middel

Bleken niet toegestaan

Professionele natreiniging (zonder beperkingen)

Bleken met chloor en zuurstof toegestaan

Milde professionele natreiniging (lage mechanische
belasting)

Bleken met zuurstof toegestaan

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Zeer milde professionele natreiniging (zeer lage
mechanische belasting)

Niet geschikt voor de droger

Drogen in een droogtrommel algemeen

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

)
N

(voorzichtig, tot 60 °C)

Drogen in een droogtrommel lage temperatuur

()
N

Drogen in een droogtrommel normaal (tot 80 °C)

Vitra AG
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Simboli neutrali

Simbolo

Descrizione

Simbolo

Descrizione

IT

Avvertenza relativa a un possibile pericolo

|

Magnetico

>

Montaggio in coppia o con piu persone

Maneggiare con cura

<

Versione corretta/versione consentita

Fissare/bloccare la ruota

Versione vietata

Proteggere dall'umidita

> X<
X

Ruotare

Video informativo (istruzioni di montaggio)

Freccia direzionale

Nota per visibile/non visibile

Aumentare il carico

Ql - Ricarica wireless

Ridurre il carico

Conservare le parti

Bloccare/mettere in sicurezza

Adatto per lavastoviglie

Rumore udibile

Rumore di montaggio

Non adatto per lavastoviglie

Cura e pulizia

Impostazione di fabbrica

Riferimento al materiale di montaggio

Leggere le istruzioni (nota sulle istruzioni
separate esistenti)

Adatto per pavimenti a pelo corto o lisci
come feltro, PVC, parquet o piastrelle

Riferimento al materiale di montaggio/del
collegamento elettrico

| ¥E o Dmogy

Adatto per tappeti a pelo alto

Adatto per uso privato (a casa)

Adatto ad alimenti

Adatto per il microonde

Nota importante/informazioni

Non adatto per il microonde

Appuntare (puntina)

[
/I\

Sostituzione da parte dell'utente

Peso/capacita di carico in kg max
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Simboli elettrici

Simbolo

Descrizione

Classe di protezione 1

Classe di protezione 2

Classe di protezione 3

Classe di protezione I1P20 (industria)

Corrente continua (CC)

Corrente alternata (CA)

Simbolo WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche) per il riciclaggio/lo
smaltimento in conformita alla direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

Con intensita luminosa regolabile

Adatto per interni

UKCA = Conformita valutata nel Regno Unito

Il marchio UKCA e la nuova etichettatura di prodotto britannica richiesta per alcuni prodotti immessi sul mercato
britannico (Inghilterra, Galles e Scozia). Questo vale per la maggior parte dei prodotti che in precedenza richiedevano
il marchio CE.

Simbolo CE

Con la marcatura CE, il produttore, il distributore o il rappresentante autorizzato dell'UE dichiara, conformemente al
Regolamento UE 765/2008, che il prodotto soddisfa i requisiti applicabili stabiliti nelle normative di armonizzazione
della Comunita relative alla sua applicazione.

Montaggio solo da parte di un elettricista

Non piegare il cavo

Avvertimenti

Simbolo

Descrizione

PERICOLO
A PERICOLO Indica una situazione pericolosa.

Puo comportare gravi lesioni o la morte.

AVVERTENZA
Indica una situazione pericolosa.
Puo comportare lesioni e danni materiali.

CAUTELA
A CAUTELA Indica una situazione pericolosa.

Puo comportare lesioni.

INDICAZIONE
I N DICAZION E Indica informazioni di base e consigli per il lavoro.

Vitra AG
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Simboli di cura

Simbolo Descrizione

IT

Simbolo Descrizione

Non lavare

Non stirare

Solo lavaggio a mano

Stiratura a bassa temperatura (fino a max 110 °C)

Lavaggio a 30 °C

Stiratura a temperatura media (fino a max 150 °C)

Lavaggio a 30 °C Sintetici (delicato)

Stiratura ad alta temperatura (fino a max 200 °C)

Lavaggio a 30 °C Capi delicati (molto delicato)

Non lavare a secco

Lavaggio a 40 °C

Lavaggio con percloroetilene o idrocarburo

Lavaggio a 40 °C Sintetici (delicato)

Lavaggio delicato con percloroetilene o idrocarburo

Lavaggio a 40 °C Capi delicati (molto delicato)

Lavaggio molto delicato con percloroetilene o
idrocarburo

Lavaggio a 60 °C

Pulizia con solvente a base di idrocarburi

Lavaggio a 60 °C Sintetici

Lavaggio delicato con solvente a base di idrocarburi

Lavaggio a 95 °C Lavaggio ad alta temperatura

Lavaggio molto delicato con solvente a base di
idrocarburi

Candeggio non consentito

Lavaggio a umido professionale (senza limitazioni)

Qualsiasi tipo di candeggio consentito (cloro e
0ssigeno)

Lavaggio a umido professionale delicato (ridotta
sollecitazione meccanica)

Candeggio consentito con ossigeno

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Lavaggio a umido professionale molto delicato
(stress meccanico molto ridotto)

Non asciugare in asciugatrice

Asciugatura in asciugatrice in generale

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Asciugatura in asciugatrice a bassa temperatura
(delicato, fino a 60 °C)

)
N

Asciugatura in asciugatrice normale (fino a 80 °C)

()
N

Vitra AG
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Ngytrale symboler

NO

Symbol Beskrivelse Symbol Beskrivelse
t 4 _
Advarsel om enhver fare Magnetisk

G

>

Montering med to eller flere personer

&ﬁ

-

Behandle forsiktig

<

Utfarelse riktig / utfarelse tillatt

Las/sikre rullen

Utfarelse forbudt

. L

Beskytt mot fuktighet

> X<
X

Roter

Informasjonsvideo (monteringsanvisning)

Retningspil

=

Merknad for synlig/ikke synlig

@k kraft

Ql - kabellgs lading

Reduser kraft

gl

ot

Oppbevare deler

Blokker/las

06040

Egnet for oppvaskmaskin

Harbar stay

Monteringsstay

Ikke egnet for oppvaskmaskin

Stell og rengjgring

Fabrikkinnstilling

Merknad til monteringsmateriale

Les instruksjonen (se eksisterende separate

instruksjoner)

Kan brukes til kortharede eller glatte gulv
som nalefilt, PVC, parkett eller fliser

Merknad til monteringsmateriale/elektrifise-

| ¥E o Dmogy

Kan brukes til langharede tepper

SIS SH

Kan brukes til mat

Viktig merknad/informasjon

ring
‘(g S .
| - Kan brukes til privat bruk (hjemme)
~—
)
=5 Egnet for mikrobglgeovn
\__/

Ikke egnet for mikrobglgeovn

Pinne (spiss)

.@:.
N@ ™=

[
/I,\

Erstattes av bruker

Vekt/lastekapasitet i maks. kg
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Elektriske symboler

Symbol Beskrivelse

NO

Beskyttelsesklasse 1

Beskyttelsesklasse 2

Beskyttelsesgrad IP20 (industri)

[
@ Beskyttelsesklasse 3
IP 20

- Likestrgm (DC)

N Vekselstrgm (AC)

WEEE-symbol

(Waste Electrical and Electronic Equipment) for resirkulering/avfallshandtering i henhold til direktiv 2012/19/EU om
— elektrisk og elektronisk avfall
@ ® Kan dimmes

Kan brukes innendgrs

UKCA = UK Conformity Assessed
UKCA-merket er den nye britiske produktmerkingen som kreves for enkelte produkter som lanseres i Storbritannia
(England, Wales og Skottland). Det gjelder de fleste produkter som tidligere CE-merket tidligere var pakrevd for.

CE-symbol

vning.

Ved hjelp av CE-merking erklaerer produsenten, distributgren eller person med EU-fullmakt i samsvar med EU-forord-
ning 765/2008 med merkingen at produktet oppfyller de gjeldende kravene som er nedfelt i EUs harmoniseringslovgi-

@ Ikke bay kabelen

@ Montering ma bare utferes av kvalifisert elektriker

Beskrivelse

FARE
Angir en farlig situasjon.
Kan fare til alvorlige personskader eller ded.

ADVARSEL
Angir en farlig situasjon.
Det kan oppstéd personskader og materielle skader.

A FORSIKTIG

FORSIKTIG
Angir en farlig situasjon.
Det kan oppsté personskader.

MERKNAD
Angir grunnleggende opplysninger og arbeidsanbefalinger.

Vitra AG
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Symboler for stell

Symbol Beskrivelse

Symbol

NO

Beskrivelse

% M3 ikke vaskes

Ma ikke strykes

Strykes ved lav temperatur (opptil maks. 110 °C)

{30 Vaskes ved 30 °C

m Vask kun for hand
(END;

Strykes ved middels temperatur (opptil maks. 150 °C)

Vaskes ved 30 °C lettstelt (skansomt)

Strykes ved hgy temperatur (opptil maks. 200 °C)

Vaskes ved 30 °C finvask (meget skansomt)

M4 ikke renses kjemisk

Vaskes ved 40 °C

Renses med perkloretylen eller hydrokarbon

Vaskes ved 40 °C lettstelt (skansomt)

Renses skansomt med perkloretylen eller hydrokar-
bon

Vaskes ved 40 °C finvask (meget skansomt)

Renses meget skansomt med perkloretylen eller
hydrokarbon

Renses med hydrokarbonlgsemiddel

Vaskes ved 60 °C
.60 /

Vaskes ved 60 °C lettstelt

Renses skansomt med hydrokarbonlgsemiddel

Vaskes ved 95 °C kokvask

Renses meget skdnsomt med hydrokarbonlgsemid-
del

Bleking ikke tillatt

Profesjonell vatrengjgring (uten restriksjoner)

All bleking tillatt (klor og oksygen)

Skansom, profesjonell vatrengjgring (lav mekanisk
belastning)

Bleking med oksygen tillatt

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Meget skdnsom, profesjonell vatrengjering (meget
lav mekanisk belastning)

lkke tark i tarketrommelen

Trommeltarking allment

O[> > %|F

)
N

60 °C)

Trommeltgrking lav temperatur (skansomt, opptil

()
N

Trommeltarking normal (opptil 80 °C)

Vitra AG
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Vitra lcons

Heytpanuu cumsonu

CumBon OnucaHune CumBon OnucaHune
4, 7 )
4 4
MpeaynpexaeHue 3a BCAKakBa ONacHOCT @ MarHuTeH
o O

-
-

MOHTV]paHe no ABOIZKI/I NN OT HAKOJIKO
yoBekKa

PaboTeTe BHUMaTeNHO

3nbaHeHMeTO e NPaBUAHO/M3MbAHEHNETO €
pa3peLueHo

OnpegenaHe/3ana3BaHe Ha pond

V3nbaHeHneTo e 3abpaHeHo

[a ce nasw ot Baara

3aBbpTaHe

VHdopmaLmMOHHO BNAEO (MHCTPYKLMM 3a
MOHTaX)

Crpenka 3a nocoka

YKazaHue 3a BUAVMU/HEBNANMU

YBennuaBaHe Ha cunata

QI — be3xunyHO 3apexsaHe

o/ DB § & X<

Ba>kHo yka3zaHue/vHdopmaLumsa

)
HamansBaHe Ha cunata :a CbxpaHsaBaHe Ha Yactute
—
XXX X)
BnokvpaHe/3akntouBaHe ) Moaxoasly 3a MMEHe B CbAOMUANHA MaLLMHa
3BYK OT LipakBaHe %%% He moxe aa ce Mne B CbAOMMANHA MaLLMHA
- )
ick!
% Lym npun MmoHTMpaHe @ Moaabp>KaHe 1 Mo4ncTBaHe
——
( = )
M ®abpuyHa HacTporika YKka3zaHve OTHOCHO MOHTaXHUWsA MaTepuan
—
[ 4
MpoueTeTe MHCTPYKLMKUTE (NpenpaTka KbMm YKazaHne OTHOCHO MOHTaXHUsA MaTepuan/
CbLLEeCTBYBaLLMTE OTAENHU NHCTPYKLUN) enekTpndukaumaTa
———— —
Mo>ke fa ce n3nonsea 3a NOA0BE C KUAUMM . )
e — C KbC KOCBbM UK rhagkn nogoBe, KaTto q)VI}'IU', (g HOAXOAHLU. 3a JNYHa yno'rpe6a (y ,U,OMa)
PVC, napkeT nam naoyku
Moxe pa ce nsnonssa 3a KUAMMU C AbABT
iy KOCHM Moaxoaauy 3a MUKPOBBAHOBaA dypHa
n Mo>ke fa ce n3nonsea 3a XpaHUTENHU
A p He e noaxoasuy 3a M3non3BaHe B
npoayKTH
poay MUKpPOBbBAHOBa dypHa

LLUndT (Nnpenopbka)

Terno/ToBaponoAemMHOCT B Makc. kg
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Vitra lcons BG

CnmBOAM 32 eN1eKTPUUECTBO

CumBon

OnucaHune

Knac Ha 3awmTa 1

Knac Ha 3awuTa 2

Knac Ha 3awmTa 3

Knac Ha 3awwuTa IP20 (3a nHAycTpuATa)

MocTtosHeH Tok (DC)

MpomeHams Tok (AC)

Cumson 3a OEEO
(oTnaabLM OT enekTpUYecko 1 eNekTPoHHO obopysBaHe) 3a peLunkanpaHe/obesBpexgaHe B CbOTBETCTBYE C
[JvpekTmea 2012/19/EC OTHOCHO OTMaAbLUTE OT e/IeKTPUYECKO 1 eNleKTPOHHO obopysBaHe

Oumunpyem

Moxe aa ce n3nonssa Ha 3akKpuTo

UKCA = OueHeHo cboTBeTcTBME Ha OBeAHEHOTO KpasiCcTBO

"Mapknposkata UKCA e HOBOTO 03HaueHue Ha npoaykTute B O6efMHEHOTO KPaaCTBO, KOETO Ce N3NCKBA 3a HAKOW
NPOAYKTW, NyckaHW Ha nasapa B O6eanHeHoTO kpancTtBo (AHrus, Yenc n Lotnanaus). To 3acara noBe4yeTo NpoayKTy,
3a KOWUTO gocera ce n3nckeawe Mapkmposkara ""CE""."

Cumson CE

"C HaHacsHeTo Ha MapkupoBskaTta ""CE"" npon3BognTensT, AUCTPUOYTOPBT UK YMbAHOMOLLEHWAT NPeACTaBUTEN Ha
EC geknapupa B cboTBeTcTBME C PernameHT 765/2008 Ha EC, ue NpoAyKTbT OTroBapa Ha NPUAOXKUMNUTE U3UCKBAHNS,
onpejaeneHn B 3akoHoAaTencTBOTO Ha OBLLHOCTTa 3a XapMOHU3aLWA, KOETO MPesBMXKAa HEMHOTO HaHacaHe."

MoHTax camo ot KBaI'IVIq)VILl'l/IpaHVI €JIEKTPOTEXHNLUMN

He npervBaiTte kabena

MpeaynpeanTenHn ykasaHus

CumBon

OnucaHne

OMNACHOCT
& O”ACHOCT O603HayaBa onacHa cuTyaums.

ToBa MOXe fia foBefie A0 CEPUO3HO HapaHABaHE NN CMbPT.

MPEAYNPEXAEHWE
Ob6o3HayaBa onacHa cutyaums.
ToBa MOXe fia oBeje A0 HapaHABaHWA 1 MaTEPUANTH LLETH.

BHNMAHWE
A B H VI MAH VI E O6o3HauaBa onacHa cutyaums.

ToBa MoXe Aa AOBeAe A0 HapaHaBaHUs.

YKABAHME YKA3AHWE

MocouBa 0CHOBHa MHbOPMaLMs 1 MpenopbkY 3a paborTa.

Vitra AG
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Vitra lcons BG

CnmBoOAM 3a noaapbIKKa

CumBon OnucaHue CumBon OnucaHue

[a He ce nepe [a He ce rnagu

Camo pbyHO NpaHe MageHe npw H1cka TemnepaTtypa (4o makc. 110 °C)

Mpane npwn 30 °C MageHe npw cpegHa Temnepatypa (40 makc. 150 °C)

MpaHe npwu 30 °C necHa noaApbXKKa (LWasaLLo) laaeHe npw Bucoka temnepatypa (8o makc. 200 °C)

MpaHe npwu 30 °C genvikaTHy (MHOTO LWaAALLO) HrKakBO XMMNUYECKO YncTeHe

MpaHe npwn 40 °C MouncTBaHe C NepxnopeTuNeH NUan BbIIeBOAOPOL

U.l,aAﬂLLI,O no4yncTBaHe C NepxaopeTnieH namn

MpaHe npwu 40 °C necHa noaApbXKa (LLaaALL0) BLINEBOAOPOA

MHoro waaauo novYncTteaHe C NepxnopetunneH nan

MpaHe npwn 40 °C gennkatHn (MHOTO LLaAALLO) BLI/IEBOA0POA

MpaHe npwn 60 °C MouncreaHe ¢ BBLIIEBOAOPOAEH pa3TBOPUTEN

Llaaswo nouncTeaHe € BbIIEBOAOPOAEH

MpaHe npwu 60 °C necHa noaapbXKKa pasTeOpUTEN

MHOrO WaasLLo NOYNCTBaHE C BbIIEBOAOPOAEH

MpaHe npwn 95 °C B1ucokoTemnepaTypHO pasTBOpUTEN

MpodecnoHanHo MOKpo noyncteaHe (6e3

V3benBaHeTO He e paspeLleHO
orpaHuyeHuns)

LWaasawo npodecmoHanHO MOKPO NOYMNCTBaHE
(HNCKO MexaHM4YHO HaTOBapBaHe)

BcskakBo nsbensaHe e paspeLLeHo (xa0p u
Kncaopos)

MHoro waaawo npopecroHatHO MOKPO
noymncTBaHe (MHOrO HUCKO MEXaHWUYHO HaTOBapBaHe)

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Pa3peLueHo e nsbeneaHe c KNCnopos

[a He ce cywm B CyLIWIHA

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

CyLueHe B CyWwunaHs o610

HuckoTemnepaTypHO CylleHe B CyLUMIHA (LWaaaLuo,
4o 60 °C)

)
N

()
N

HopmasnHo cyweHe B cywmnns (go 80 °C)

Vitra AG 25



Vitra lcons

Neutrale symboler

DA

Symbol Beskrivelse Symbol Beskrivelse
t 4 _
Advarsel om enhver fare Magnetisk

>

Installation med to eller flere personer

-
-

Veer forsigtig

Udfarelse korrekt/udfarelse tilladt

<

Las/fastger hjul

Udfgrelse forbudt

Skal beskyttes mod fugt

> X<
X

Drej

Informationsvideo (samlevejledning)

Retningspil

Symbol for synlig/ikke synlig

Anvend stgrre kraft

QI - tradlgs opladning

Anvend mindre kraft

Opbevar delene

Bloker/las

Taler opvaskemaskine

Harbar lyd

Installationslyd

Taler ikke opvaskemaskine

Pleje og renggring

Fabriksindstilling

Reference til monteringsdele

Lees vejledningen (se de eksisterende separa-
te vejledninger)

Kan bruges til teepper med kort luv eller glat-
te gulve som ndlefilt, PVC, parket eller fliser

| ¥E o Dmogy

Reference til monteringsdele/elektrisk tilslut-

Kan bruges til teepper med lang luv

Kan bruges til fadevarer

ning
'g Kan anvendes privat (i hjemmet)
|
S
= Téler mikrobglgeovn
\__ /7

Taler ikke mikrobglgeovn

Stift (tip)

0t
0 @ Vigtig bemaerkning/oplysning

o @
&2 G

Skal udskiftes af bruger

ke Veegt/baereevne i maks. kg
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DBF_Kraft verringern

Vitra lcons

Elektriske symboler

Symbol

Beskrivelse

DA

Beskyttelsesklasse 1

Beskyttelsesklasse 2

Beskyttelsesklasse 3

Beskyttelsesklasse IP20 (industriel)

Jaevnstrem (DC)

Vekselstregm (AC)

WEEE-symbol

(affald af elektrisk og elektronisk udstyr) for genanvendelse/bortskaffelse i henhold til direktiv 2012/19/EU om affald af

elektrisk og elektronisk udstyr

Kan deempes

Kan bruges indendars

UKCA = UK Conformity Assessed
UKCA-mzerket er det nye britiske produktmaerke, der kraeves for visse produkter, der markedsfgres i Storbritannien
(England, Wales og Skotland). Dette gaelder for de fleste produkter, der tidligere var omfattet af CE-maerkningen.

CE-symbol

Med CE-maerkningen erklaerer producenten, distributgren eller den bemyndigede EU-repraesentant i overensstem-
melse med EU-forordning 765/2008, at produktet opfylder de geeldende krav i Feellesskabets harmoniseringslovgi-
vning vedr. dets markedsfaring.

Installationen ma kun udfgres af en autoriseret elektriker

Undga at knaekke kablet

Beskrivelse

Konsekvensen kan veere alvorlige kvaestelser eller dgdsfald.

ADVARSEL
Betegner en farlig situation.

Symbol
FARE
A FARE Betegner en farlig situation.

Konsekvensen kan veere kvaestelser og materiel skade.

FORSIGTIG
A FO RSIGTIG Betegner en farlig situation.

Konsekvensen kan veere kvaestelser.

BEMERK BEMZRK

Betegner grundleeggende oplysninger og arbejdsanvisninger.

Vitra AG
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Vitra lcons

Plejesymboler

Symbol

Beskrivelse

Symbol

DA

Beskrivelse

Ma ikke vaskes

Ma ikke stryges

Ma kun vaskes i handen

Ma stryges ved lav temperatur (op til maks. 110 °C)

Vaskes ved 30 °C

M4 stryges ved mellemhgj temperatur (op til maks.
150 °C)

Vaskes ved 30 °C plejelet (skansomt)

Ma stryges ved hgj temperatur (op til maks. 200 °C)

Vaskes ved 30 °C finvask (ekstra skansomt)

Ma ikke renses kemisk

Vaskes ved 40 °C

Renses med perchlorethylen eller kulbrinte

Vaskes ved 40 °C plejelet (skansomt)

Renses skansomt med perchlorethylen eller kulbrin-
te

Vaskes ved 40 °C finvask (ekstra skansomt)

Renses meget skansomt med perchlorethylen eller
kulbrinte

Vaskes ved 60 °C

Renses med kulbrinte-oplgsningsmiddel

Vaskes ved 60 °C plejelet

Renses skansomt med kulbrinte-oplgsningsmiddel

Vaskes ved 95 °C kogevask

Renses meget skdnsomt med kulbrinte-oplgsnings-
middel

Taler ikke blegning

Professionel vadrens (uden begraensning)

Taler al slags blegning (klor og ilt)

Skansom professionel vadrens (lav mekanisk belast-
ning)

Taler blegning med ilt

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Meget skansom professionel vadrens (meget lav
mekanisk belastning)

Ma ikke tarretumbles

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Ma tarretumbles

)
N

Ma tarretumbles ved lav temperatur (skdnsomt, op
til 60 °C)

()
N

Ma tegrretumbles ved almindelig temperatur (op til
80 °C)

Vitra AG
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Vitra lcons

Neutraalsed siimbolid

ET

Siimbol Kirjeldus Siimbol Kirjeldus
t 4 N
Hoiatus mistahes ohu eest Magnetiline

G

>

Montaaz kahekesi vdi mitme inimesega

&ﬁ

-

Kéasitseda ettevaatlikult

<

Teostus on korrektne / teostus on lubatud

Rullik kinnitada/kindlustada

Teostus on keelatud

. L

Kaitsta niiskuse eest

> X<
X

Poorata

Infovideo (montaazijuhend)

Suunanool

. Viide selle kohta, kas on nahtav / pole ndhtav

Suurendada jéudu

Ql - juhtmevaba laadimine

Vahendada joudu

)

@

~———/

Hoidke osad alles

Blokeerida / vabastada lukustusest

06040

Sobiv ndudepesumasinas pesemiseks

Kuuldav miira

Montaazimira

Pole sobiv ndudepesumasinas pesemiseks

Hooldus ja puhastus

Tehaseseadistus

Viide montaazimaterjalile

Lugege juhendit (viide olemasolevatele eraldi
juhenditele)

Saab kasutada lihikesekarvaliste voi siledate

Viide montaazimaterjalile/elektrifitseerimisele

| ¥E o Dmogy

ISR )

Saab kasutada toiduainete puhul

[(hecel)
’L»(sﬂ
(000 ]

=

Oluline juhis/info

~ ~ . a
pdrandate puhul, nagu ndelvilt, PVC, parkett ‘(g Saab kasutada eraviisiliselt (kodus)
voi kahhelplaadid .
)
Saab kasutada pikakarvaliste vaipade puhul =R Sobiv mikrolaineahju jaoks
\__/

Pole sobiv mikrolaineahju jaoks

Réhknael (napunaide)

o
:I,\

—5 =\ Asendada kasutaja poolt
" ja p

Max kaal/koormatavus, kg
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Vitra lcons ET

Elektrilised siimbolid

Siimbol

Kirjeldus

Kaitseklass 1

Kaitseklass 2

Kaitseklass 3

Kaitseaste IP20 (t66stus)

Alalisvool (DC)

Vahelduvvool (AC)

WEEE siimbol

(Waste Electrical and Electronic Equipment, elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmed) ringlussevdtuks/
jaatmekaitluseks vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete (elektroonika-
romude) kohta

Saab hamardada

Saab siseruumis kasutada

UKCA = Uhendkuningriigi vastavust on hinnatud
UKCA maérgis on uus Briti tootemargistus, mis on noutav teatud toodete puhul, mida Suurbritannias (Inglismaal, Wale-
sis ja Sotimaal) turule tuuakse. See puudutab enamikku tooteid, mille puhul oli seni ndutav CE-margis.

CE simbol
CE-mérgisega kinnitab tootja, turustaja véi EL-i volitatud esindaja vastavalt maarusele (EU) nr 765/2008, et toode tai-
dab kehtivad néuded, mis Ghenduse Uhtlustamisdigusaktides selle paigaldamise kohta satestatud on.

Montaaz ainult elektrispetsialisti poolt

Arge kaablit murdke

Hoiatusjuhised

Siimbol

Kirjeldus

OHT

& OHT Tahistab ohtlikku olukorda.

Tagajargedeks voivad olla rasked vigastused voi surm.

HOIATUS
Tahistab ohtlikku olukorda.
Tagajargedeks vdivad olla vigastused voi ainelised kahjud.

ETTEVAATUST
A ETTEVAATUST Tahistab ohtlikku olukorda.

Tagajarjeks vdivad olla vigastused.

JUHIS
Tahistab pohilist infot ja té6tamise soovitusi.

Vitra AG
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°
Vitra lcons ET
Hooldussiimbolid
Kirjeldus Siimbol Kirjeldus
Mitte pesta Mitte triikida

Ainult kasipesu

Triikida véhese temperatuuriga (kuni max 110 °C)

Pesta 30 °C

Triikida keskmise temperatuuriga (kuni max 150 °C)

Pesta 30 °C. Kergesti hooldatav (sddstvalt)

Triikida kérge temperatuuriga (kuni max 200 °C)

Pesta 30 °C. Peenpesu (vdga saastvalt)

Mitte keemiliselt puhastada

Pesta 40 °C

Puhastada perklooretileeni voi slsivesinikuga

Pesta 40 °C. Kergesti hooldatav (sdastvalt)

Puhastada saastvalt perklooretileeni voi stsivesini-
kuga

Pesta 40 °C. Peenpesu (vdga saastvalt)

Puhastada eriti sdastvalt perklooretileeni vi susi-
vesinikuga

Pesta 60 °C

Puhastada susivesiniklahustiga

Pesta 60 °C. Kergesti hooldatav

Puhastada saastvalt sisivesiniklahustiga

Pesta 95 °C. Keedupesu

Puhastada eriti saastvalt ssivesiniklahustiga

Pleegitamine pole lubatud

Professionaalne margpuhastus (ilma piiranguteta)

Igasugune pleegitamine on lubatud (kloor ja hapnik)

Saastev professionaalne margpuhastus (vahese
mehaanilise survega)

Hapnikuga pleegitamine on lubatud

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Vaga sdastev professionaalne margpuhastus (vdga
vahese mehaanilise survega)

Mitte kuivatada trummelkuivatis

o> > % 8 EEEEREEEEE K E

Uldine trummelkuivatamine

)
N

Trummelkuivatamine madala temperatuuriga (saast-
valt, kuni 60 °C)

()
N

Normaalne trummelkuivatamine (kuni 80 °C)

Vitra AG

31



Vitra lcons

Neutraalit symbolit

Symboli

Kuvaus

Kuvaus

>

Vaarasta kertova varoitus

|

Magneettinen

-
-

Asennukseen tarvitaan vahintaan kaksi hen-
kiloa

Kéasittele varovasti

<

Tydstaminen oikein / tydstdminen sallittu

Kiinnita rulla

Tyostaminen kielletty

Suojaa kosteudelta

> X<
X

Pyorita

Informaatiovideo (asennusohje)

Suuntanuoli

Tietoa nakyvyydesta/nakymattomyydesta

Lisda voimaa

Ql - johdoton lataus

Vahenna voimaa :a Séilyta osat
~—
06040

Pysayta/lukitse Konepestava

Kuuluva aani

Asennusaani

Ei konepestava

Huolto ja puhdistus

Tehdasasetus

Tietoa asennusmateriaalista

Katso kayttoohje (huomautus mukana toimi-
tetusta erillisesta kayttoohjeesta)

Sopii kdytettavaksi matalanukkaisilla tai sileil-

Tietoa asennusmateriaalista/sahkoistamisesta

| ¥E o Dmogy

Sopii kadytettavaksi elintarvikkeiden kanssa

Tarkea huomautus/tieto

. T a
14 lattiapinnoilla, kuten neulatulla huovalla, ‘(g Sopii kaytettavaksi kotitaloudessa (kotona)
PVC-pinnoilla, parketilla ja laattapinnoilla .

S
Sopii kdytettavaksi korkeanukkaisilla matoilla =R Mikronkestava

\__~/

Ei mikronkestava

Nasta (vinkki)

'::' g f:— Kayttaja voi vaihtaa

Paino/kuormitettavuus (maks. kg)
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Vitra lcons FI

Sahkoiset symbolit

Symboli

Kuvaus

Suojaluokka 1

Suojaluokka 2

Suojaluokka 3

IP20-suojaus (teollisuus)

Tasavirta (DC)

Vaihtovirta (AC)

WEEE-symboli
(Waste Electrical and Electronic Equipment) sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan asetuksen 2012/19/EU mukai-
seen kierratykseen/havittamiseen

Himmennettava

Sisdkayttoon

UKCA = UK Conformity Assessed

UKCA-merkintd on uusi brittildinen tuotemerkinta, joka vaaditaan tietyissd, Isossa-Britanniassa (Englanti, Wales ja
Skotlanti) markkinoille tuoduissa tuotteissa. Se koskee useimpia tuotteita, joissa on aikaisemmin vaadittu CE-mer-
kintaa.

CE-symboli
CE-merkinnalld valmistaja, maahantuoja tai EU-valtuutettu ilmoittaa, ettd tuote vastaa EU-asetuksen 765/2008 mukai-
sesti yhteison yhdenmukaistamislainsdadanndssé asetettuja sovellettavia vaatimuksia.

Asennuksen saa suorittaa vain sdhkdalan ammattilainen

Al3 taita kaapelia

Varoitukset

Symboli

Kuvaus

VAARA
A VAARA Kuvaa vaarallista tilannetta.

Voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

VAROITUS
Kuvaa vaarallista tilannetta.
Voi johtaa loukkaantumiseen ja aineellisiin vahinkoihin.

VARO
A VARO Kuvaa vaarallista tilannetta.

Voi johtaa loukkaantumiseen.

HUOMAUTUS HUOMAUTUS

Merkitsee perustietoja ja tydsuosituksia.

Vitra AG
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Vitra lcons FI
Huoltosymbolit
Kuvaus Symboli Kuvaus
Ei pestava Silittdminen kielletty

Vain kdsinpesu

Silittdminen sallittu matalassa lampé&tilassa (enintaan
110 °C)

Pesu 30 °C:ssa

Silittdminen sallittu keskikorkeassa lampé&tilassa
(enintaan 150 °C)

Pesu 30 °C:ssa pikaohjelmalla (varovasti)

Silittdminen sallittu korkeassa lampédtilassa (enintdan
200 °C)

Pesu 30 °C:ssa helldvaraisella ohjelmalla (erittdin
varovasti)

Kemiallinen pesu kielletty

Pesu 40 °C:ssa

Pesu perkloorietyleenilla tai hiilivedylla

Pesu 40 °C:ssa pikaohjelmalla (varovasti)

Helldvarainen pesu perkloorietyleenilla tai hiilivedyl-
E

Pesu 40 °C:ssa hellavaraisella ohjelmalla (erittain
varovasti)

Erittdin helldvarainen pesu perkloorietyleenilla tai
hiilivedylla

Pesu 60 °C:ssa

Pesu hiilivetyliuottimella

Pesu 60 °C:ssa pikaohjelmalla

Helldvarainen pesu hiilivetyliuottimella

Pesu 95 °C:ssa (kiehuvalla vedelld)

Erittdin helldvarainen pesu hiilivetyliuottimella

Valkaisu kielletty

Ammattimainen markapuhdistus (ilman rajoituksia)

Valkaisu sallittu (kloori- ja happivalkaisu)

Hellavarainen ammattimainen markapuhdistus
(vahan mekaanista hankausta)

Happivalkaisu sallittu

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Erittdin helldvarainen ammattimainen méarkapuhdis-
tus (erittdin vahan mekaanista hankausta)

Rumpukuivaus kielletty

Q@|> > %|d e e EEEEE &

Rumpukuivaus sallittu

)
N

Rumpukuivaus sallittu matalassa lampédtilassa (varo-
vasti, enintaan 60 °C)

()
N

Normaali rumpukuivaus sallittu (enintaan 80 °C)

Vitra AG
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Vitra lcons EL
Oudétepa oUUBOAX
Zuppolo Meprypapn Zvppolo Meprypacpn
t 4
Mpoeldomoinon yia omtolovdrmote kivbuvo MayvnTiko

>

-
-

Eykatdotaon amno SUo f meplocoTEPA
aTopa

Xelploteite pe mIpoooxn

<

TwaoTn eKTEAEON/H ekTEAEON eTITPETIETAL

AcpaAioTe ToV TPOXO

H ektéAeon amayopeveTal

MpootateveTe amO TNV LVYypPATia

> X<
X

MeplotpePte

EvnpepwTiko Bivteo (0dnyleg eykatdotaong)

BéAo¢ katevBuvang

Yrodelgn yla opatd/pn opatd

AvénoTe T Svvapn

Ql - AgVUppatn QopTion

MewaoTte tn SVvaun

PuAGETE Ta e€apTApATA

ATIOKAELOPOG/ATPBEALON

ACQOAEC yLa TO TTAUVTAPLO TUATWVY

AkovyeTat B6puBog

O0pufog eykataoTaong

A&V TIAEVETOL GTO TIAUVTHPLO TILATWV

Ppovtida kat kaBaplopodg

Epyootaoiakr pubuion

YNOSel€n oxeTIKA PE TO VAIKO gyKaTAOTAONG

AwBdioTe TIg 08nyleg (avatpegte oTIq
UTtdPXOVOEG EEXWPLOTEG 0ONYLEC)

AvvaTtoTNTA XPNOoNG Yo Sameda e XaALk

Yrodelén oxXeTIKA PE TO VAIKO
EYKATAOTAONC/EENAEKTPLOO

| ¥E o Dmogy

AvvaToOTNTA XPNONG YL TPOPLU

o
%8
i

InUaVTIKA UTIOSELEN/TANpOPOpPia

KOVTOU TtéAoUG A Aslar S&meda, 6TIWG TodXA, ‘fé AuvotoTnTa XPNONG OF LELWTIKO TEpBEAAoV
PVC, mtapké 1 TAaKaKLo v (omtiTy)
AvvatoTnTa XPACNE YL XA HOKPLOY <o N , ,
Yy TIEAOUG =8 OPAAEG YLX POVUPVO ULKPOKVUATWV
\__/

Agv glval aoQAAEG YL YOVPVO
MIKPOKUUATWY

Mwéla (GuUBouAn)

o

— AVTIKOTAOTOON ATO TOV XPNOTN

B&pog/pépovaa LKAVOTNTA O€ PEY. KIAK
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DBF_Neutrale Symbole
DBF_Warnung vor jeglicher Gefahr
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Ausführung korrekt/ Ausführung erlaubt
DBF_Ausführung verboten
DBF_Drehen
DBF_Richtungspfeil
DBF_Kraft verstärken
DBF_Kraft verringern

Vitra lcons EL

HAgktpilké& cOpBoAa

Zuppolo

Neprypaepn

Katnyopia mpootaciag 1

Katnyopia mpootaociag 2

Katnyopia mpootaciag 3

BaBuédg mpootaciog P20 (Blopnxavikn)

| §©T®

Yuvexéqg pevpa (DC)

EvaAdaooopevo pevpa (AC)

TOpPoro WEEE (AHHE)
(Waste Electrical and Electronic Equipment) for Recycling/Antoppupn ovp@wva pe tnv Odnyia 2012/19/EE oxeTikd pe
To AMOPANTA NAEKTPLIKOU KO NAEKTPOVIKOU EEOTIALOUOU

Me pooaTdtn

AuvaTOTNTA XPNONG O ECWTEPLKO XWPO

UKCA = UK Conformity Assessed (A§loAdynon ocuppopewaong Hvwpévou BaatAgiov)

To onpoa UKCA givat n véa eTIKETA TIPOiovVTOC Tou HVwpévou BaatAgioy, oL amalTelTal YIX OPLOPEVA TIPOTOVTA TIOU
SlatiBevtal otV ayopd tng Meyding Bpetaviag (AyyAia, Ouvalia kot ZKwTia). AQop& Ta TTEPLOCOTEPA TTPOIOVTA, YL
TOL OTIOLO TTPONYOUEVWG aTtatTovvTay To onpa CE.

YuuBoro CE

Me tn onpavon CE, 0 KATaoKELAOTAG, 0 Slavopéag i 0 eEoualodoTNUEVOC avTiMpdowTog otnv EE SnAwvel,
OUPPWVA LE TOV KAVOVIOPO 765/2008 tng EE, 6TL TO TTPoidV CUPHOPQPWVETAL E TIG LOXVOVOEG ATIAUTATELG TIOU
opl{ovTal 0TNV KOWOTIKH VOUOBETIO EVAPHOVIONG OXETIKA PE TNV EYKATACTAON TOV.

@ m bx [ e lxd ¢

Eykatdotaon povo amd nAekTpoAdyo

2\
</

Mnv tooakileTe To KaAWSL0

Mposidomooeig

ZupBolo

Meprypapn

KINAYNOZX

A KINAYN OZ AvagépeTtal og pia mikivbuvn kataotaon.

Qg amoTéAeopa pmopel va tpokAnBel cofapdg TpaAVUATIONOG 1 BdvaTod.

[MPOEIAOINOIHZH
AvogépeTal o€ pia emikivbuvn katdotoon.
Qg amoTEAETUA PUTIOPEL VO TIPOKANOOVV TPAVHATIONOL 1) VAIKECG {NLLECG,.

MPOXOXH
& n POZOXH AvapépeTal o€ pia eTkivouvn kat&otaon.

Qg anotéAeopa pmopel TpokAnBovV TpavpaTIopOL.

YHMEIQXH
Emtionpaivel Baolkég TANPOQOPIEG KL TIPOTEWVOUEVEG EPYATILEC.

Vitra AG
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Vitra lcons

ZOuBoAa @povTidag

ZupBoro Meprypapn

EL

ZUpBolo Meprypapn

Mnv TAéveTe

Mnv oldepwvete

Mbvo TTAUGLHO OTO XEPL

21&épwpa og XapunAn Beppokpaocia (Ewg péy. 110 °C)

MAYoLpo otoug 30 °C

Ji&épwpa ot pETPLa Beppokpacia (Ewg pey. 150 °C)

MAYoo atoug 30 °C yla evaioBnta (EAagpv)

Z&épwpa og vPnAn Beppokpacia (Ewg péy. 200 °C)

MAYoLpo otoug 30 °C yia eutadn (TIOAV eAap)

MnV OTEYVWVETE PE XNHULKA

MAYoLpo otoug 40 °C

KaBapilete pe TeTpaxAwpoatBuAévio
vSpoyovavOpaka

MAYopo otoug 40 °C yia suvaioBnTa (EAappv)

KaBapilete amadd pe TETPAXAWPOAOVAEVIO A
vSpoyovavOpaka

MAVoLpo otoug 40 °C yia euttadr (TIOAV eAaPpL)

KaBapiete TOA) oo P TETPAXAWPOALOUVAEVLIO A
vSpoyovavOpaka

MAYoLpo otoug 60 °C

KaBapilete pe vépoyovavOpakikd StaAitn

MAYoLpo otoug 60 °C ya evaiocOnta

KaBapilete amaid pe vdpoyovavBpakikod StaAlTn

MAYoLpo otoug 95 °C yla avOeKTIKA

KaBapidete TTOA) amadd pe vSpoyovavOpaKikO
SloAvTN

Agv ETUTPETETAL N AEVKAVON

EmayyeAHaTikdG vypdG KaBaplopog (xwelg
TIEPLOPLOHOVG)

Emitpénetal omoladnmote AcUKavan (XAWPLo Kol
o&uyodvo)

ATIOAOG ETIAYYEALATIKOG UYPOG KABAPLOUOG
(XOpNAR HNXaVIkn Katamdvnaon)

Emitpénetal n AeVkavaon pe o&uydvo

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

MoAV amaAOG ETIAY YEAUATIKOG VYPOG KABAPLOHOG
(MOAU XOMNAR HNXAVIKA KaTtamovnon)

Mnv OTEYVWVETE GTO OTEYVWTNPLO

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

JTEYVWHA 0TO OTEYVWTNPLO YEVIKA

)
N

YTEYVWHA 0TO OTEYVWTNPLO OE XAUNAR
Beppokpaaia (EAappy, £éwg 60 °C)

()
N

Kavovikd otéyvwpa 0To oteyvwtnpLo (wg 80 °C)

Vitra AG
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Vitra lcons

Neitrali simboli

LV

Simbols Apraksts Simbols Apraksts
t 4 _
Bridinajums par jebkuru apdraudéjumu Magnétisks

>

Montaza divata vai piesaistot vairakus cilvée-
kus

Rikoties uzmanigi

<

Konstrukcija pareiza/konstrukcija atJauta

Veltna fiksacija/nostiprinasana

Konstrukcija aizliegta

Sargat no mitruma

> X<
X

Rotacija

Informativs videoklips (montazas instrukcija)

Virziena bultina

Norade par redzamu/neredzamu

Spéka pastiprinasana

Ql - bezvadu uzlade

Spéka samazinasana

Dalu uzglabasana

Blokésana/aizslégsana

Piemérots trauku mazgajamajam masinam

Dzirdams troksnis

Montazas troksnis

Nav piemérots trauku mazgajamajam
masinam

Kopsana un tirisana

Rapnicas iestatijums

Norade par montazas materialu

Izlasiet instrukciju (atsauce uz esosajiem atse-

viskam instrukcijam)

Var izmantot Tsa uzkarsuma vai gludas
gridam, pieméram, adatots filcs, PVC, parkets
vai flizes

Norade par montazas materialu/elektrifikaciju

| ¥E o Dmogy

Var izmantot gara uzkarsuma paklajiem

Izmantojams privatajam sektoram (majas)

Var izmantot partikas produktiem

Piemérots mikrovilnu krasnim

o
%8
i

Svarigs noradijums/informacija

Nav piemérots mikrovilnu krasnim

Tapa (gals)

o

i : \" Nomaina lietotajs
2w J

Svars/pielaujama slodze maks. kg
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Vitra lcons LV

Elektriskie simboli

Simbols

Apraksts

Aizsardzibas klase 1

Aizsardzibas klase 2

Aizsardzibas klase 3

Aizsardzibas pakape IP20 (industriala)

| §©T®

Lidzstrava (DC)

Mainstrava (AC)

WEEE simbols
(Waste Electrical and Electronic Equipment) attieciba uz parstradi/utilizaciju saskana ar Direktivu 2012/19/ES par elekt-
risko un elektronisko iekartu atkritumiem

Aptumsojams

Izmantojams interjeram

UKCA = UK Conformity Assessed

UKCA markéjums ir jaunais Lielbritanijas produktu markéjums, kas nepiecieSams noteiktiem produktiem, ko laiz tirga
Apvienotaja Karalisté (Anglija, Velsa un Skotija). Tas attiecas uz lielako daju produktu, kuriem ieprieks bija nepie-
ciesams CE markéjums.

CE simbols

Izmantojot CE markéjumu, razotajs, izplatitajs vai ES pilnvarotais parstavi saskana ar ES Regulu 765/2008 apliecina, ka
produkts atbilst spéka esosajam prasibam, kas noteiktas Kopienas saskanotajos tiesibu aktos attieciba uz ta pie-
stiprinasanu.

@ m bx [ e lxd ¢

Montazu drikst veikt tikai elektrikis

®

Nedrikst parlocit kabeli

Bridinajuma noradijumi

Simbols

Apraksts

BISTAMI!

A BISTAM I! Apzimé bistamu situaciju.

Sekas var but smagas traumas vai nave.

BRIDINAJUMS
Apzimé bistamu situaciju.
lespéjamas traumas un materialie zaudéjumi.

3 UZMANIBU!
A UZMAN I BU! Apzimé bistamu situaciju.

lesp&jamas traumas.

IEVERIBAI

IEVERIBAI
Apzimé pamata informaciju un ieteikumus darbam.

Vitra AG
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Vitra lcons

Kopsanas simboli

Simbols Apraksts

Simbols

LV

Apraksts

Nemazgat

Negludinat

Mazgat tikai ar rokam

Gludinat zema temperatara (Iidz maks. 110 °C)

Mazgat 30 °C

Gludinat vidéja temperatara (Iidz maks. 150 °C)

Mazgat 30 °C, saudzéjosa rezima (saudzigi)

Gludinat augsta temperatdra (Iidz maks. 200 °C)

Mazgat30 °C, smalka vela (loti saudzigi)

Nav piemérots kimiskai tirisanai

Mazgat 40 °C

Tirisana ar perhloretilénu vai ogladenrazu

Mazgat 40 °C, saudzéjosa rezima (saudzigi)

Saudziga tirisana ar perhloroetilénu vai ogludenradi

Mazgat 40 °C, smalka vela (Joti saudzigi)

Loti saudziga tiriSana ar perhloroetilénu vai ogla-
denradi

Mazgat 60 °C

Mazgat 60 °C, saudzéjosa rezima

S TN DR 24 PES I

Saudziga tiriSana ar oglidenraza skidinataju

Mazgat 95 °C, varama vela

Loti saudziga tirisana ar ogjudenraza skidinataju

Nedrikst balinat

Profesionala mitra tirisana (bez ierobezojumiem)

Atlauta balinasana (hlors un skabeklis)

Saudziga profesionala mitra tiriSana (zema mehanis-
ka noslodze)

Atlauta balinasana ar skabekli

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Loti saudziga profesionala mitra tirisana (zema
mehaniska noslodze)

Nezavét centrifigas zavétaja

Vispariga zavésana centrifugas zavétaja

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Zavésana centrifigas 7avétaja, zema temperatara
(saudzigi, lidz 60 °C)

)
N

Zavésana centrifgas zavétaja, normali (lidz 80 °C)

()
N

Vitra AG
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Neutralis simboliai

LT

Simbolis Aprasymas Simbolis Aprasymas
|spéjimas pries bet kokj pavojy Magnetinis

>

-
-

Montuokite dviese arba keliese

”@T
\Y

-

Elgtis atsargiai

<

Teisingas variantas/leidZziamas variantas

Ritinio fiksavimas/tvirtinimas

Draudziamas variantas

Saugoti nuo drégmeés

> X<
X

Sukti

Informacinis vaizdo jrasas (montavimo inst-
rukcija)

Krypties rodykle

Pastaba dél matomumo/nematomumo

Padidinti galia

Ql - jkrovimas be kabelio

Sumazinti galia

ISsaugoti detales

Blokuoti/uzrakinti

Galima plauti indaplovéje

Girdimas triuksmas

Montavimo triukSmas

Negalima plauti indaplovéje

Priezidra ir valymas

Gamyklinés nuostatos

Nuoroda j montavimo medziagas

Skaityti instrukcija (nuoroda | esamas atskiras
instrukcijas)

Tinka trumpaplaukiams kilimams arba lygi-
oms grindims, pvz., veltiems kilimams, PVC,
parketo arba plyteléms

Nuoroda j montavimo medziagas/elektros
jungtis

| ¥E o Dmogy

Tinka ilgaplaukiams kilimams

Galima naudoti asmeninéms reikmeéms (na-
muose)

Tinka maisto produktams

Tinka naudoti mikrobangy krosneléje

Svarbus nurodymas/informacija

Netinka naudoti mikrobangy krosneléje

Smeigtukas (patarimas)

Keicia naudotojas

Svoris/maksimali apkrova, kg
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Vitra lcons LT

Elektros sistemos simboliai

Simbolis Aprasymas

1 apsaugos klasé

2 apsaugos klaseé

3 apsaugos klasé

Apsaugos laipsnis P20 (pramonés)

| §©T®

Nuolatiné srové (DC)

Kintamoji srové (AC)

WEEE simbolis
(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos) perdirbimui/Salinimui pagal Direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky.

Reguliuojamas sviesos intensyvumas

Galima naudoti viduje

UKCA = Jungtinés Karalystés atitikties vertinimas

UKCA Zenklas yra naujas Jungtinés Karalystés produkty Zenklinimas, kuris privalomas tam tikriems produktams,
pateikiamiems j rinka Jungtinéje Karalystéje (Anglijoje, Velse ir Skotijoje). Jis taikomas daugumai produkty, kuriems iki
Siol buvo batinas CE zenklas.

CE simbolis

CE Zenklu gamintojas, platintojas arba ES jgaliotasis atstovas pagal ES Reglamenta (EB) Nr. 765/2008 patvirtina, kad
produktas atitinka galiojancius reikalavimus, nustatytus Bendrijos derinamuosiuose teisés aktuose dél Sio zenklo nau-
dojimo.

Montuoti gali tik kvalifikuotas elektrikas

@ m bx [ e lxd ¢

Nesulenkite kabelio

2\
</

Ispéjimai

Simbolis Aprasymas

PAVOJUS
A PAVOJ US Apibudina pavojinga situacija.

Galima sunkiai susizeisti arba zati.

|SPEJIMAS
Apibudina pavojinga situacija.
Galima susizeisti ir sugadinti turta.

ATSARGIAI
A ATSARGIAI Apibadina pavojinga situacija.

Galima susizeisti.

NURODYMAS
N U Ro DYMAS Pateikiama svarbi informacija ir rekomendacijos dél darbo.

Vitra AG 42
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Prieziaros simboliai

Simbolis Aprasymas

LT

Simbolis Aprasymas

Negalima skalbti

Negalima lyginti

Skalbti rankomis

Lyginti Zemoje temperataroje (iki ne daugiau kaip
110 °C)

Skalbti 30 °C temperataroje

Lyginti vidutingje temperataroje (iki ne daugiau kaip
150 °C)

Skalbti 30 °C temperatlroje Svelniu rezimu (tauso-
jant)

Lyginti aukstoje temperatlroje (iki ne daugiau kaip
200 °C)

Skalbti 30 °C temperatlroje ypac Svelniu rezimu
(labai tausojant)

Negalima sausai valyti

Skalbti 40 °C temperataroje

Valyti perchloretilenu arba naudojant angliavande-
nilius

Skalbti 40 °C temperataroje Svelniu rezimu (tauso-
jant)

Tausojant valyti perchloretilenu arba naudojant
angliavandenilius

Skalbti 40 °C temperataroje ypac Svelniu rezimu
(labai tausojant)

Ypac tausojant valyti perchloretilenu arba naudojant
angliavandenilius

Skalbti 60 °C temperataroje

Valyti angliavandenilio tirpikliu

Skalbti 60 °C temperataroje Svelniu rezimu (tauso-
jant)

Tausojant valyti angliavandenilio tirpikliu

Skalbti 95 °C temperattroje virinant

Ypac tausojant valyti angliavandenilio tirpikliu

Negalima balinti

Profesionalus valymas drégnuoju bldu (be apribo-
jimy)

Galima balinti (chloru ir deguonimi)

Tausojantis profesionalus valymas drégnuoju badu
(mazas mechaninis poveikis)

Galima balinti deguonimi

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Ypac tausojantis profesionalus valymas drégnuoju
bldu (labai mazas mechaninis poveikis)

Negalima dziovinti dZiovykléje

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Galima dziovinti dziovykléje

)
N

Dziovinti dziovykléje zemoje temperaturoje (tausoja-
nt, iki 60 °C)

()
N

Dziovinti dziovykléje jprastoje temperatdroje (iki
80 °C)

Vitra AG
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Symbole neutralne

PL

Symbol Opis Symbol Opis
t 4
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem Magnetyczne

G

>

Montaz w parze lub przy pomocy kilku oséb

&ﬁ

-

Nalezy obchodzi¢ sie ostroznie

<

Wykonanie prawidtowe / wykonanie dozwo-
lone

Okreslanie/zapisywanie roli

Wykonanie zabronione

. L

Chroni¢ przed wilgocia

> X<
X

Obroty

Film informacyjny (instrukcje montazu)

Strzatka kierunku

=

Uwaga dotyczaca widocznosci/niewidocz-
nosci

Zwigkszenie mocy

Ql - tadowanie bezprzewodowe

Zmniejszenie mocy

gl

ot

Przechowywac czesci

Blokowanie

06040

Mozliwos¢ mycia w zmywarce

Styszalny hatas

Hatas podczas montazu

Nie nadaje sie do mycia w zmywarce

Czyszczenie i pielegnacja

Ustawienie fabryczne

Odniesienie do materiatu montazowego

Nalezy przeczytac instrukcje (odniesienie do
istniejagcych oddzielnych instrukgji)

Do stosowania przy podtogach o krotkim

Uwaga dotyczaca materiatu montazowego/
elektryfikacji

| ¥E o Dmogy

SIS SH

Nadaje sie do kontaktu z zywnoscia

o
%8
i

Wazna uwaga/informacja

runie lub gtadkich, takich jak filc igtowany, ‘(g Nadaje sie do uzytku prywatnego (w domu)
PVC, parkiet lub ptytki .
)
Py Nadaje si¢ do dywanow o wysokim runie = Nadaje sie do kuchenki mikrofalowej
\__/

Nie nadaje sie do kuchenki mikrofalowej

Pinezka (wskazowka)

o

| : \" Zmieniono przez uzytkownika
= ,‘ p y

Waga/tadownos¢ w maks. kg
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Vitra lcons PL

Symbole elektryczne

Symbol

Opis

Klasa ochrony 1

Klasa ochrony 2

Klasa ochrony 3

Stopien ochrony IP20 (przemyst)

| §©T®

Prad staty (DC)

Prad zmienny (AC)

Symbol WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) do recyklingu/utylizacji zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Mozliwos¢ sciemniania

Do uzytku w pomieszczeniach

UKCA = UK Conformity Assessed

Znak UKCA to nowe brytyjskie oznakowanie produktéw wymagane dla niektérych produktéw wprowadzanych do
obrotu w Wielkiej Brytanii (Anglia, Walia i Szkocja). Dotyczy to wiekszosci produktéw, dla ktérych wczesniej wymagane
byto oznakowanie CE.

Symbol CE

Umieszczajac oznakowanie CE, producent, dystrybutor lub upowazniony przedstawiciel UE deklaruje, zgodnie z roz-
porzadzeniem UE 765/2008, ze produkt spetnia obowigzujace wymagania okreslone we wspdlnotowym prawodawst-
wie harmonizacyjnym przewidujacym jego umieszczenie.

@ m bx [ e lxd ¢

Instalacja wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow

®

Nie zagina¢ kabli

Wskazowki ostrzegawcze

Symbol

Opis

NIEBEZPIECZENSTWO

A N I EBEZPI ECZENSTWO Oznacza niebezpieczna sytuacje.

Moze ona prowadzi¢ do ciezkich obrazen lub smierci.

OSTRZEZENIE
Oznacza niebezpieczna sytuacje.
Moze ona prowadzi¢ do powstania obrazen i szkdéd materialnych.

- OSTROZNIE
A OSTROZN I E Oznacza niebezpieczna sytuacje.

Moze ona prowadzi¢ do obrazen.

Oznacza podstawowe informacje i zalecenia robocze.

Vitra AG
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Vitra lcons

Symbole pielegnacyjne

Symbol

Opis

Symbol

PL

Opis

Nie praé

Nie prasowac

Tylko pranie reczne

Prasowanie w niskiej temperaturze (maks. 110°C)

Pranie w 30°C

Prasowanie w $redniej temperaturze (maks. 150°C)

Pranie w 30°C, tatwa pielegnacja (delikatne)

Prasowanie w wysokiej temperaturze (maks. 200°C)

Pranie bardzo delikatne w 30°C)

Nie czysci¢ chemicznie

Pranie w 40°C

Czyszczenie za pomoca perchloroetylenu lub weglo-
wodoru

Pranie w 40°C, fatwa pielegnacja (delikatne)

Delikatnie czyszczenie za pomoca perchloroetylenu
lub weglowodoru

Pranie bardzo delikatne w 40°C)

Bardzo delikatnie czyszczenie za pomoca perchloro-
etylenu lub weglowodoru

Pranie w 60°C

Czyszczenie rozpuszczalnikiem weglowodorowym

Pranie w 60°C, tatwa pielegnacja

Delikatne czyszczenie rozpuszczalnikiem weglowo-
dorowym

Pranie w 95°C, gotowanie

Bardzo delikatne czyszczenie rozpuszczalnikiem
weglowodorowym

Nie wybielac

Profesjonalne czyszczenie na mokro (bez ogranic-
zen)

Dozwolone wybielanie (chlor i tlen)

Delikatne profesjonalne czyszczenie na mokro (nis-
kie obcigzenie mechaniczne)

Dozwolone wybielanie tlenem

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Bardzo delikatne profesjonalne czyszczenie na mo-
kro (bardzo niskie obcigzenie mechaniczne)

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Suszenie w suszarce bebnowej ogdlne

)
N

Suszenie w suszarce bebnowej w niskiej temperatur-
ze (delikatne, maks. 60°C)

()
N

Suszenie w suszarce bebnowej normalne (maks.
80°C)

Vitra AG
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Vitra lcons

Simbolos neutros

PT

Simbolo Descricao Simbolo Descricao
* * Jons
Aviso de qualquer perigo Magnético

>

-
-

Montagem com duas ou mais pessoas

Manusear com cuidado

<

Execucdo correta/execucdo permitida

Bloquear/fixar o rolo

Execucdo proibida

Proteger da humidade

> X<
X

Rodar

Video informativo (instru¢des de montagem)

Seta de direcdo

Nota para visivel/nao visivel

Aumentar forca

Ql — Carregamento sem fios

Reduzir forca

Guardar as pecas

Bloquear/trancar

Adequado para maquinas de lavar louga

Ruido audivel

Ruido de montagem

N&o adequado para maquinas de lavar louca

Manutencéao e limpeza

Definicdo de fabrica

Referéncia ao material de montagem

Ler as instrucoes (referéncia as instrugoes
separadas existentes)

Adequado para pisos de relevo curto ou lisos,
como feltro, PVC, assoalho de madeira ou
azulejos

Referéncia ao material de montagem/eletri-
ficagdo

| ¥E o Dmogy

Adequado para tapetes com relevo acentu-
ado

Adequado para utilizacdo privada (doméstica)

Adequado para alimentos

Adequado para microondas

Nota/informacdo importante

N&o compativel com microondas

Pino (ponta)

o @
ER=L )

Substituicdo pelo utilizador

Peso/capacidade de carga em kg, no maximo
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Vitra lcons PT

Simbolos elétricos

Simbolo

Descricao

Classe de protecéo 1

Classe de protecao 2

Classe de protecdo 3

Classe de protecdo IP20 (industrial)

Corrente continua (CC)

Corrente alternada (CA)

Simbolo WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) para reciclagem/eliminacdo de residuos de acordo com a Diretiva
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)

Regulavel

Pode ser utilizado no interior

UKCA = UK Conformity Assessed

A marca UKCA ¢é a nova rotulagem de produtos do Reino Unido exigida para determinados produtos colocados no
mercado do Reino Unido (Inglaterra, Pais de Gales e Escécia). Isto aplica-se a maioria dos produtos que anteriormente
exigiam a marca CE.

Simbolo CE

Através da marcagao CE, o fabricante, o distribuidor ou o representante autorizado da UE declara, nos termos do Re-
gulamento (CE) n.° 765/2008, que o produto cumpre os requisitos aplicaveis estabelecidos na legislagdo comunitaria
de harmonizagdo que prevé a sua aposicao.

Ainstalacdo deve ser realizada apenas por um eletricista qualificado

Nao dobrar o cabo

Adverténcias

Simbolo

Descricao

PERIGO
& PERIGO Designa uma situacao perigosa.

Isto pode resultar em ferimentos graves ou morte.

AVISO
Designa uma situacao perigosa.
Isto pode resultar em ferimentos e danos materiais.

CUIDADO
A CU I DADO Designa uma situacao perigosa.

Isto pode resultar em ferimentos.

N OT A NOTA

Indicagdo de informacgdes basicas e recomendacdes de trabalho.

Vitra AG
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Vitra lcons

Simbolos de cuidados

Simbolo Descricao

PT

Simbolo Descricao

Nao lavar

Nao engomar

Lavar apenas a mao

Engomar a baixa temperatura (até um maximo de
110 °C)

Lavagem a 30 °C

Engomar a temperatura média (até um maximo de
150 °C)

Lavagem a 30 °C, lavagem fécil, pecas delicadas

Engomar a temperatura alta (até um maximo de
200 °C)

Lavagem a 30 °C, pecas muito delicadas

N&o limpar a seco

Lavagem a 40 °C

Limpar com percloroetileno ou hidrocarbonetos

Lavagem a 40 °C, lavagem facil, pecas delicadas

Limpar cuidadosamente com percloroetileno ou
hidrocarbonetos

Lavagem a 40 °C, pecas muito delicadas

Limpar cuidadosamente com percloroetileno ou
hidrocarbonetos

Lavagem a 60 °C

Limpar com solvente de hidrocarbonetos

Lavagem a 60 °C, lavagem facil, pecas delicadas

Limpar cuidadosamente com solvente de hidrocar-
bonetos

Lavagem a 95 °C, lavagem quente

Limpe muito cuidadosamente com solvente de
hidrocarbonetos

Branqueamento ndo permitido

Limpeza humida profissional (sem restri¢des)

Branqueamento permitido (cloro e oxigénio)

Limpeza humida suave e profissional (baixo esforco
mecanico)

E permitido o branqueamento com oxigénio

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Limpeza humida profissional muito suave (tensdo
mecanica muito baixa)

N&o secar no secador de tambor

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Secagem geral no secador de tambor

)
N

Secagem no secador de tambor a temperatura baixa
(pecas delicadas, até 60 °C)

()
N

Secagem normal no secador de tambor (até 80 °C)

Vitra AG
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Vitra lcons

Simboluri neutre

RO

Simbol Descriere Simbol Descriere
7 7 )
t 4
Avertizare cu privire la orice pericol Magnetic

>

Montaj in perechi sau cu mai multe persoane

A se trata cu atentie

<

Executie corecta/executie permisa

Fixati/asigurati rola

Executie interzisa

Protejati impotriva umezelii

> X<
X

Rotire

Videoclip informativ (instructiuni de montaj)

Sageata de directie

Nota pentru vizibil/invizibil

Cresteti forta

Ql - Incércare fara cablu

Reduceti forta

Pastrati piesele

Blocare/inchidere

Adecvat pentru masina de spalat vase

Zgomot audibil

Zgomot de montaj

Nu este adecvat pentru masina de spalat vase

Ingrijire si curatare

Setare din fabrica

Referinta la materialul de montaj

Cititi instructiunile (Indicatie privind instructi-
uni separate disponibile)

Adecvat pentru pardoseli cu peri scurti sau
netede, cum ar fi pasla cu ace, PVC, parchet
sau gresie

Referinta la materialul de montaj/electrificare

| ¥E o Dmogy

Adecvat pentru covoare cu peri mari

Adecvat pentru uz privat (la domiciliu)

Adecvat pentru alimente

Adecvat pentru cuptorul cu microunde

Notd/informatie importanta

Nu este adecvat pentru cuptorul cu microun-
de

Sugestie (Sfat)

[
/I\

Se inlocuieste de catre utilizator

Greutate/Capacitate de incarcare max. in kg
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Vitra lcons RO

Simboluri electrice

Simbol

Descriere

Clasa de protectie 1

Clasa de protectie 2

Clasa de protectie 3

Clasa de protectie IP20 (industriald)

Curent continuu (c.c.)

Curent alternativ (c.a.)

Simbol DEEE
(deseuri de echipamente electrice si electronice) pentru reciclare/eliminare conform Directivei 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice

Reglabil

Adecvat pentru spatiul interior

UKCA = Conformitate UK evaluata

Marcajul UKCA este noua etichetare a produselor din Regatul Unit necesara pentru anumite produse introduse pe
piata in Regatul Unit (Anglia, Tara Galilor si Scotia). Se refera la majoritatea produselor pentru care marcajul CE era
anterior obligatoriu.

Simbol CE

Prin aplicarea marcajului CE, producatorul, distribuitorul sau reprezentantul autorizat al UE declara, in conformitate
cu Regulamentul UE 765/2008, ca produsul este conform cu cerintele aplicabile stabilite in legislatia comunitara de
armonizare care prevede aplicarea acestuia.

Montaj numai de catre electricieni de specialitate

Nu indoiti cablul

Indicatii de avertizare

Simbol

Descriere

PERICOL
A PERICOL Desemneaza o situatie periculoasa.

Urmarea poate consta in vatamari grave sau deces.

AVERTIZARE
Desemneaza o situatie periculoasa.
Urmarea poate consta in vatamari sau pagube materiale.

ATENTIE
A ATENTI E Desemneaza o situatie periculoasa.

Urmarea poate consta in vatamari.

INDICATIE
IN DICATI E Desemneaza informatii fundamentale si recomandari de lucru.

Vitra AG
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Vitra lcons

Simboluri de ingrijire

Simbol

Descriere

Simbol

RO

Descriere

A nu se spala

A nu se calca

A se spala doar manual

A se calca la temperatura scazuta (pana la max.
110 °C)

Spalare la 30 °C

A se calca la temperatura medie (pana la max.
150 °C)

Spalare la 30 °C ingrijire usoara (delicata)

A se calca la temperatura ridicata (pana la max.
200 °C)

Spalare la 30 °C Spalare blanda (foarte delicata)

A nu se curata chimic

Spalare la 40 °C

Curatare cu percloroetilena sau hidrocarburi

Spalare la 40 °C ingrijire usoara (delicata)

Curatare delicata cu percloroetilena sau hidrocarburi

Spalare la 40 °C Spalare blanda (foarte delicata)

Curatare foarte delicata cu percloroetilena sau hid-
rocarburi

Spalare la 60 °C

Curatare cu solvent pe baza de hidrocarburi

Spalare la 60 °C ingrijire usoara

Curatare delicata cu solvent pe baza de hidrocarburi

Spalare la 95 °C Spalare cu fierbere

Curatare foarte delicata cu solvent pe baza de hid-
rocarburi

Albirea nu este permisa

Curatare umeda profesionala (fara restrictii)

Toate operatiunile de albire permise (clor si oxigen)

Curatare umeda profesionala delicata (solicitare
mecanica redusa)

Albirea cu oxigen este permisa

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Curatare umeda profesionala foarte delicata (soli-
citare mecanica foarte redusa)

A nu se usca in uscator cu tambur

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Uscare in uscator cu tambur in general

)
N

Uscare in uscator cu tambur la temperatura scazuta
(delicata, pana la 60 °C)

()
N

Uscare in uscator cu tambur normala (pana la 80 °C)

Vitra AG
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Vitra lcons

Neutrala symboler

Symbol

Beskrivning

SV

Beskrivning

Allmén varning

%)
<
J 3
3
=2

N~
N~

G

Magnetisk

>

Monteras av tva eller flera personer

&ﬁ

-

Hantera forsiktigt

<

Korrekt/tillatet utforande

Las/sakra hjul

Forbjudet utférande

. L

Skydda mot fukt

> X<
X

Rotera Informationsvideo (monteringsanvisningar)
Riktningspil Synlig/ej synlig
@

Oka kraft q' Ql - tradlds laddning

' S

| &

Minska kraft Behall delar

\amd

(XY YY)

Blockera/las

Tal maskindisk

Horbart ljud

Monteringsljud

Tal inte maskindisk

Skotsel och rengdring

Fabriksinstallning

Hanvisning till monteringsmaterial

Las anvisningar (hanvisning till befintliga
separata anvisningar)

Kan anvéndas for mattor med kort lugg
eller slata golv som nalfilt, PVC, parkett eller
klinker

Hanvisning till monteringsmaterial/elektri-
fiering

| ¥E o Dmogy

Kan anvéndas for mattor med lang lugg

SIS SH

Kan anvandas for livsmedel

o
%8
i

Viktig anvisning/information

f 3
i . . .
fg Kan anvandas for privat bruk (hemma)
|
S
£ Tal mikrovagsugn
N/

Tal inte mikrovagsugn

Nal (tips)

o
:I,\

© .
2 &

Byts ut av anvandare

Vikt/lastkapacitet i max. kg
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°
Vitra lcons SV
Elektriska symboler
Symbol Beskrivning
@ Skyddsklass 1
] Skyddsklass 2
@ Skyddsklass 3
IP 20 Skyddsklass IP20 (industriell)
- Likstrém (DC)
N Vaxelstrom (AC)
WEEE-symbol
(Waste Electrical and Electronic Equipment) for atervinning/avfallshantering i enlighet med direktiv 2012/19/EU om
forbrukade elektriska eller elektroniska produkter
I
@ ® Dimbar

Kan anvandas inomhus

UKCA = UK Conformity Assessed

UKCA-mérkningen ar den nya brittiska produktmarkning som kravs for vissa produkter som satts pa marknaden i
Storbritannien (England, Wales och Skottland). Detta géller de flesta produkter som tidigare krdvde CE-markning.

CE-mérkning

CE-markningen innebar att tillverkaren, distributdren eller den auktoriserade EU-representanten, i enlighet med

EU-férordning 765/2008, forsakrar att produkten i frdga uppfyller alla tillampliga krav enligt unionens harmoniserings-

lagstiftning.

Kabel far inte bojas

UK
CA
Montering far endast utforas av en behorig elektriker
@
by

Beskrivning

FARA
Varnar for en farlig situation.
Kan leda till svara personskador eller dodsfall.

VARNING
Varnar for en farlig situation.
Kan leda till personskador och materiella skador.

A FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET
Varnar for en farlig situation.
Kan leda till personskador.

OBSERVERA

OBSERVERA

Betecknar grundlaggande information och arbetsrekommendationer.

Vitra AG
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Vitra lcons

Skotselsymboler

Symbol Beskrivning

Symbol

SV

Beskrivning

== Tvétta inte

Far inte strykas

Stryk vid lag temperatur (upp till max. 110 °C)

m Endast handtvatt
(END;

{30 Tvétta i 30 °C

Stryk vid medelhdg temperatur (upp till max. 150 °C)

Tvatta i 30 °C Strykfri tvatt (skonsam)

Stryk vid hog temperatur (upp till max. 200 °C)

Tvatta i 30 °C Fintvatt (mycket skonsam)

Far inte kemtvattas

Tvatta i 40 °C

Rengdring med perkloretylen eller kolvate

Tvatta i 40 °C Strykfri tvatt (skonsam)

Skonsam rengéring med perkloretylen eller kolvate

Tvatta i 40 °C Fintvatt (mycket skonsam)

Mycket skonsam rengéring med perkloretylen eller
kolvate

Rengdring med kolvételdsningsmedel

Tvatta i 60 °C
160/

Tvatta i 60 °C Strykfri tvatt

Skonsam rengdring med kolvateldsningsmedel

Tvatta i 95 °C Vittvatt

Mycket skonsam rengdring med kolvateldsningsme-
del

Blekning inte tillaten

Professionell vatrengoring (utan begransningar)

Samtlig blekning tilldten (klor och syre)

Skonsam, professionell vatrengoring (lag mekanisk
belastning)

Blekning med syre tillaten

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Mycket skonsam professionell vatrengéring (mycket
ldg mekanisk belastning)

Far inte torktumlas

Torktumla allmén symbol

O[> > %|F

)
N

oc)

Torktumla vid lag temperatur (sponsam, upp till 60

Torktumla som vanligt (upp till 80 °C)

()
N

Vitra AG
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Vitra lcons

Neutralne symboly

SK

Symbol Popis Symbol Popis
Varovanie pred akymkolvek nebezpecenst- t ¢ Magnetické

>

vom

-
-

Montéz dvomi alebo viacerymi osobami

Opatrna manipulécia

<

Spravne vyhotovenie/povolené vyhotovenie

Zaistenie/zabezpecenie kolieska

Zakazané vyhotovenie

Chrante pred vihkostou

> X<
X

Otocenie

Informacné video (ndvod na montaz)

Smerova sipka

Upozornenie tykajuce sa viditelnosti/nevidi-
telnosti

Zvysenie sily

Ql - bezdrotové nabijanie

Znizenie sily

Uschova dielov

Blokovanie/uzamknutie

Vhodné do umyvacky riadu

Pocutelny hluk

Hluk pri montazi

Nevhodné do umyvacky riadu

Starostlivost” a Cistenie

Vyrobné nastavenie

Upozornenie na montazny material

Preditajte si ndvod (odkaz na existujuce sa-
mostatné navody)

Moznost’ pouzitia na podlahy s kratkym
vlasom alebo hladké podlahy, ako su vpicho-
vana plst, PVC, parkety alebo dlazba

Upozornenie na montazny material/elektri-
fikaciu

| ¥E o Dmogy

Vhodné na sukromné pouzitie (doméacnost’)

Moznost' pouzitia na potraviny

o
%8
i

Dolezité upozornenie/informacia

—
v N el ’ 'R
Moznost  pouzitia na koberce s vysokym — , . .,
 — vlasom =8 Vhodné do mikrovinnej rary
N (. J
\__~/

Nevhodné do mikrovinnej rary

Pripnutie (tip)

o

i : \- Nahradenie pouzivatelom
2w P

Hmotnost/nosnost v max. kg
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Vitra lcons SK

Elektrické symboly

Symbol

Popis

Trieda ochrany 1

Trieda ochrany 2

Trieda ochrany 3

Stupen krytia IP20 (priemysel)

Jednosmerny prud (DC)

Striedavy prud (AC)

Symbol WEEE )
(Waste Electrical and Electronic Equipment) na recyklaciu/likvidaciu podla smernice 2012/19/EU o odpade z elekt-
rickych a elektronickych zariadeni

Stmievatelné

Vhodné na pouzitie v interiéri

UKCA = UK Conformity Assessed
Znacka UKCA je nove britské oznacenie vyrobkov, ktoré je povinné pre urcité vyrobky uvadzané na trh vo Velkej
Britanii (Anglicko, Wales a Skétsko). Tyka sa vacsiny vyrobkov, pre ktoré bolo doteraz povinné oznacenie CE.

Symbol CE

Oznacenim CE vyrobca, distributor alebo splnomocneny zastupca v EU v stlade s nariadenim EU 765/2008 potvrdzuje,
Ze vyrobok splia platné poziadavky stanovené v harmonizacnych pravnych predpisoch Spolocenstva tykajucich sa
jeho oznacenia.

Montaz smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar

Kéble nezalamujte

Vystrazné upozornenia

Symbol

Popis

NEBEZPECENSTVO

& N EBEZPEéENSTVO Oznacuje nebezpecnu situaciu.

Méze spdsobit tazké poranenia alebo smrt.

VAROVANIE
Oznacuje nebezpednu situaciu.
Mbze spbsobit’ poranenia a vecné skody.

UPOZORNENIE
A U POZO RNENIE Oznacuje nebezpecnu situaciu.

Mbze spdsobit’ poranenia.

A INFORMACIA
IN FORMACIA Oznacuje zékladné informaécie a odporucania pri praci.

Vitra AG
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Symboly oSetrovania

Symbol

Popis

Symbol

SK

Popis

Neperte

Nezehlite

Perte iba ruc¢ne

Zehlite pri nizkej teplote (do max. 110 °C)

Perte na 30 °C

Zehlite pri strednej teplote (do max. 150 °C)

Perte na 30 °C Nenarocné na udrzbu (Setrny cyklus)

Zehlite pri vysokej teplote (do max. 200 °C)

Perte na 30 °C Jemna bielizen (velmi Setrny cyklus)

Zakaz chemického Cistenia

Perte na 40 °C

Cistite perchléretylénom alebo uhlovodikom

Perte na 40 °C Nenaroc¢né na udrzbu (Setrny cyklus)

Cistite $etrne perchléretylénom alebo uhlovodikom

Perte na 40 °C Jemna bielizen (velmi Setrny cyklus)

Cistite velmi Setrne perchléretylénom alebo uhlovo-
dikom

Perte na 60 °C

Cistite rozpustadlom na baze uhlovodikov

Pranie na 60 °C Nenaroc¢né na udrzbu

Cistite $etrne rozpustadlom na béaze uhlovodikov

Pranie na 95 °C Vyvaranie

Cistite velmi $etrne rozpUstadlom na baze uhlovo-
dikov

Bielenie nie je povolené

Profesionalne mokré Cistenie (bez obmedzeni)

Bielenie je povolené (chlér a kyslik)

Setrné profesionalne mokré Cistenie (nizke mecha-
nické namahanie)

Bielenie kyslikom je povolené

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Velmi setrné profesionalne mokré Cistenie (velmi
nizke mechanické namahanie)

Nesuste v susicke

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Susenie v susicke vo vseobecnosti

)
N

Susenie v susicke pri nizkej teplote (Setrné, do 60 °C)

()
N

Susenie v susicke normalne (do 80 °C)

Vitra AG
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Nevtralni simboli

SL

Simbol Opis Simbol Opis
t 4
Opozorilo na kakrsnokoli nevarnost Magnetno

>

-
-

Montaza dveh ali vec¢ oseb

Ravnajte previdno

<

Pravilna izvedba/dovoljena izvedba

Fiksirajte/zavarujte kolesca

Izvedba prepovedana

Zascititi pred vlago

> X<
X

Vrtenje

Informativni video (navodila za montazo)

Puscica za smer

Oznaka za vidno/ni vidno

Povecanje sile

Ql - brezzi¢no polnjenje

Zmanjsanje sile

Shranite dele

Blokiranje/zaklepanje

Primerno za pomivalni stroj

Slisen zvok

Hrup ob montazi

Ni primerno za pomivalni stroj

Nega in ciscenje

Tovarniska nastavitev

Opomba glede materiala za namestitev

Preberite navodila (glejte obstojeca locena
navodila)

Uporabno za majhne povrsine ali gladke
talne obloge, kot so tapisom, PVC, parket ali
ploscice

Opomba glede materiala za namestitev/elek-

tricno napeljavo

| ¥E o Dmogy

Uporabno za vedje preproge

Primerno za zasebno uporabo (doma)

Primerno za zivila

Primerno za mikrovalovno pecico

o
%8
i

Pomembna opomba/informacija

Ni primerno za mikrovalovno pecico

Zati¢ (nasvet)

o

i : \" Menjava s strani uporabnika
= " j p

Teza/nosilnost v najv. kg
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Vitra lcons SL

Elektricni simboli

Simbol

Opis

Varnostni razred 1

Varnostni razred 2

Varnostni razred 3

Stopnja zascite IP20 (industrija)

Enosmerni tok (DC)

Izmenicni tok (AC)

Simbol OEEO
(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema) za recikliranje/odstranjevanje v skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi

Moznost zatemnitve

Za notranjo uporabo

UKCA = preverjena skladnost v Zdruzenem kraljestvu
Oznaka UKCA je novo britansko oznacevanje izdelkov, ki se zahteva za nekatere izdelke, dane na trg v Zdruzenem kral-
jestvu (Anglija, Wales in Skotska). Uporablja se za vecino izdelkov, za katere je bila prej zahtevana oznaka CE.

Oznaka CE
Z oznako CE proizvajalec, distributer ali pooblasceni zastopnik EU v skladu z Uredbo EU 765/2008 izjavlja, da je izdelek
skladen z veljavnimi zahtevami, dolocenimi v usklajevalni zakonodaji Skupnosti ob njegovi namestitvi.

Montazo samo s strani usposobljenega elektricarja

Kabla ne prepogibajte

Opis

Lahko pride do hudih telesnih poskodb ali smrti.

OPOZORILO

Simbol
NEVARNOST
& N EVARN OST Oznaduje nevarno situacijo.

Oznacuje nevarno situacijo.
Lahko pride do telesnih poskodb ali materialne skode.

POZOR
& POZOR Oznacuje nevarno situacijo.

Lahko pride so telesnih poskodb.

OPOMBA gpove

Opredeljuje osnovne informacije in priporocila za delo.

Vitra AG
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Simboli za nego

Simbol

Opis

Simbol

SL

Opis

Ne prati

Ne likati

Samo ro¢no pranje

Likanje pri nizki temperaturi (do najv. 110 °C)

Pranje pri 30 °C

Likanje pri srednji temperaturi (do najv. 150 °C)

Pranje pri 30 °C, nezno (za obcutljivo perilo)

Likanje pri visoki temperaturi (do najv. 200 °C)

Pranje pri 30 °C, zelo nezno (za zelo obcutljivo
perilo)

Ni dovoljeno kemic¢no ciscenje

Pranje pri 40 °C

Cisenje s perkloroetilenom ali ogljikovodikom

Pranje pri 40 °C, nezno (za obcutljivo perilo)

Nezno cisCenje s perkloroetilenom ali ogljikovodi-
kom

Pranje pri 40 °C, zelo nezno (za zelo obcutljivo
perilo)

Zelo nezno ¢iscenje s perkloroetilenom ali ogljiko-
vodikom

Pranje pri 60 °C

Ciscenje z ogljikovodikovim topilom

Pranje pri 60 °C, nezno

Nezno ciscenje z ogljikovodikovim topilom

Pranje pri 95 °C, kuhanje

Zelo nezno ciscenje z ogljikovodikovim topilom

Beljenje ni dovoljeno

Profesionalno mokro ciscenje (brez omejitev)

Dovoljena vsa beljenja (klor in kisik)

Nezno profesionalno mokro cis¢enje (majhna me-
hanska obremenitev)

Dovoljeno beljenje s kisikom

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Zelo nezno profesionalno mokro ciscenje (zelo ma-
jhna mehanska obremenitev)

Ni dovoljeno susenje v susilnem stroju

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Dovoljeno susenje v susilnem stroju

)
N

Dovoljeno susenje pri nizki temperaturi (nezno, pri
60 °C)

()
N

Dovoljeno susenje pri obicajni temperaturi (pri 80
oc)

Vitra AG
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Notr semboller

TR

Sembol Aciklama Sembol Aciklama
t 4 _
Herhangi bir tehlikeye karsi uyari Manyetik

>

iki veya daha fazla kisiyle montaj

Dikkatli kullanin

<

Uygulama dogru/Uygulamaya izin verilir

Tekerlegi sabitleyin/emniyete alin

Uygulama yasak

Nemden koruyun

> X<
X

Dondurin

Bilgilendirme videosu (montaj talimatlari)

Yon oku

Gorunlr/gérinmez durumlar igin bilgi

Gulcu artirin

Ql - Kablosuz sarj

Glcu azaltin

Parcalari saklayin

Engelle/Kilitle

Bulasik makinesi icin uygun

Duyulabilir gurilta

Montaj guriltisi

Bulasik makinesi icin uygun degil

Bakim ve temizlik

Fabrika ayari

Montaj malzemesine referans

Talimatlari okuyun (mevcut ayri talimatlara
referans)

Montaj malzemesine/elektrifikasyona refe-
rans

| ¥E o Dmogy

Gida icin kullanilabilir

Onemli not/bilgi

ignelenmis kece, PVC, parke veya fayans gibi ‘(g . .

kisa havli ya da diiz zeminler icin kullanilabilir | Ozel alanda kullanilabilir (evde)
—
)

Uzun havli halilar icin kullanilabilir @_Ng Mikrodalga icin uygun
\__/

Mikrodalga i¢in uygun degildir

Pim (ug)

g Kullaniclya gére degistirme

Maks. kg cinsinden agirlik/yik kapasitesi
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°
Vitra lcons TR
Elektrik sembolleri
Sembol Aciklama
@ Koruma sinifi 1
] Koruma sinifi 2
@ Koruma sinifi 3
IP 20 Koruma sinifi IP20 (endistriyel)
- Dogru akim (DC)
Y, Alternatif akim (AC)
WEEE sembolu
(Waste Electrical and Electronic Equipment) Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarla ilgili 2012/19/AB sayili direktife
— gore geri donusim/imha igin
D@ Kisilabilir

ic kisimda kullanilabilir

UKCA = UK Conformity Assessed (Birlesik Krallik Uygunlugu Degerlendirilmistir)
UKCA isareti, Birlesik Krallik'ta (ingiltere, Galler ve iskocya) piyasaya siiriilen belirli Griinler icin gerekli olan yeni Birlesik
Krallik Griin etiketidir. Bu, daha 6nce CE isareti gerektiren cogu Urlin icin gegerlidir.

Montaj yalnizca elektrik uzmani tarafindan yapiimalidir

/ Kabloyu bikmeyin

c CE sembolii
"CE isareti ile, Uretici, distributor veya AB yetkili temsilcisi

Uyan bilgileri

Sembol

Aciklama

A TEHLIKE

TEHLIKE
Tehlikeli bir durumu belirtir.
Ciddi yaralanmalara ya da 6lime neden olabilir.

UYARI
Tehlikeli bir durumu belirtir.

Yaralanmalara ve maddi hasarlara neden olabilir.

A DIKKAT

DIKKAT
Tehlikeli bir durumu belirtir.
Yaralanmalara neden olabilir.

BILGI
Temel bilgileri ve calisma onerilerini belirtir.

Vitra AG
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Bakim sembolii

Sembol

Aciklama

Sembol

TR

Aciklama

Yikamayin

Utiilemeyin

Sadece elde yikayin

Dusuk sicaklikta Gtileme (maks. 110°C'ye kadar)

30°C'de yikama

Orta sicaklikta Gtileme (maks. 150°C'ye kadar)

30°C'de yikama, kolay bakim (hassas)

Yiksek sicaklikta Gtlleme (maks. 200°C'ye kadar)

30°C'de yikama, hassas yikama (cok hassas)

Kuru temizleme yapmayin

40°C'de yikama

Perkloroetilen veya hidrokarbon ile temizleyin

40°C'de yikama, kolay bakim (hassas)

Perkloroetilen veya hidrokarbon ile hassas bir sekil-
de temizleyin

40°C'de yikama, hassas yikama (¢ok hassas)

Perkloroetilen veya hidrokarbon ile cok hassas bir
sekilde temizleyin

60°C'de yikama

Hidrokarbon ¢6ziicu ile temizleyin

60°C'de yikama, kolay bakim

Hidrokarbon ¢6ziici ile hassas bir sekilde temizleyin

95°C'de yikama, kaynar suda yikama

Hidrokarbon ¢ozlicl ile cok hassas bir sekilde temiz-
leyin

Beyazlatmaya izin verilmez

Profesyonel islak temizleme (kisitlama olmadan)

Her tlrlG beyazlatmaya izin verilir (klor ve oksijen)

Hassas, profesyonel islak temizleme (dsik mekanik
baski)

Oksijen ile beyazlatmaya izin verilir

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Cok hassas, profesyonel islak temizleme (cok distk
mekanik baski)

Tamburlu kurutucuda kurutmayin

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Genel olarak tamburlu kurutma

)
N

Tamburlu kurutma, diistk sicaklik (hassas, 60°C'ye
kadar)

()
N

Tamburlu kurutma normal (80°C'ye kadar)

Vitra AG
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Semleges szimbolumok

HU

Szimboélum Leiras Szimboélum Leiras
Figyelmeztetés barmilyen veszélyre Magneses

Y

>

Szerelés két vagy tébb emberrel

\%

Ovatos mozgatas

<

Végrehajtas helyes/végrehajtas engedélye-
zett

Gorgd régzitése

Végrehajtas tilos

. L

Ovja a nedvességtdl

> X<
X

Forgatas

Tajékoztato vided (szerelési Utmutatd)

Iranyjelzd nyil

=

Lathatdsaggal/nem lathatdsaggal kapcsola-
tos megjegyzés

Teljesitmény novelése

Ql - vezeték nélkali toltés

Teljesitmény csokkentése

gl

ot

Orizze meg az alkatrészeket

Zaras/reteszelés

06040

Mosogatdgépekhez alkalmas

Hallhaté zaj

Szerelési zaj

Mosogatdgépekhez nem alkalmas

Apolas és tisztitas

Gyari beallitas

Megjegyzés a szerelési anyagokra

Olvassa el az utasitasokat (lasd a rendelke-
zésre allo kilon utasitasokat)

Révid bolyhu vagy sima padlokhoz, példaul
tinemezhez, PVC-hez, parkettahoz vagy
csempéhez alkalmas

¥

Megjegyzés a szerelési anyagokra/villa-
mositasra

| ¥E o Dmogy

Hosszu bolyhu szényegekhez alkalmas

SIS SH

-
!l.—-

Magéanhasznalatra (otthon) hasznalhaté

i)

r
\

Elelmiszerekhez hasznalhato

Mikrohullamu sitékhoz alkalmas

=

[(hecel)
’L»(sﬂ
(000 ]

Fontos megjegyzés/informacié

Mikrohullamu stitékhoz nem alkalmas

Rajzszdg (tipp)

N\ — ¢/ Felhasznald altal cserélendd
(- = (=)

Témeg/teherbirds max. kg-ban
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Vitra lcons HU

Elektromos szimbolumok

Szimbolum

Leiras

1. védettségi osztaly

2. védettségi osztaly

3. védettségi osztaly

IP20 védelmi osztaly (ipari)

| §©T®

Egyenaram (DC)

Valtéaram (AC)

WEEE szimbdlum
(Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai) az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616
2012/19/EU iranyelv szerinti Ujrahasznositas/artalmatlanitas jelzésére

Szabalyozhaté fényerd

Beltérben hasznalhatd

UKCA = megfeleléség felmérve az Egyesiilt Kirdlysagban
Az UKCA jeldlés az Egyesult Kiralysagban (Angliaban, Walesben és Skécidban) forgalomba hozott egyes termékekhez
szlikséges Uj termékcimke. Ez a legtdbb olyan termékre vonatkozik, amely kordbban CE-jeldlést igényelt.

CE-szimbdlum

A CE-jeloléssel a gyartd, a forgalmazd vagy az EU meghatalmazott képviseldje a 765/2008 EU rendelettel dsszhangban
kijelenti, hogy a termék megfelel a kdzdsségi harmonizaciés jogszabalyokban a jel6lés feltlintetésére vonatkozdan
megallapitott alkalmazand6 kovetelményeknek.

A szerelést kizarolag szakképzett villanyszerelé végezheti el

@8 = pxl> e Ixt ¢

Ne hajlitsa meg a kabelt

Figyelmeztetések

Szimbolum

Leiras

- VESZELY
A VESZELY Veszélyes helyzetet jeldl.

Sulyos sérilés vagy halal lehet a kdvetkezmény.

FIGYELMEZTETES
Veszélyes helyzetet jeldl.
Sérilés vagy anyagi kar lehet a kovetkezmény.

A VIGYAZAT
& VIGYAZAT Veszélyes helyzetet jeldl.

Sérilés lehet a kovetkezmény.

- MEGJEGYZES
M EGJ EGYZES Alapvet6 informéacidkat és munkavégzési javaslatokat tartalmaz.

Vitra AG
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Apolasi szimbélumok

Szim-
bélum

Leiras

Szim-
bélum

HU

Leiras

Nem moshatd

Ne vasalja

Csak kézzel moshatd

Vasalas alacsony hdmérsékleten (max. 110° C-ig)

Mosas 30 C-on

Vasalas kdzepes hémérsékleten (max. 150° C-ig)

30 °C-os gyengéd mosas (kiméld)

Vasalas magas hémérsékleten (max. 200 ° C-ig)

30 °C-os finom mosas (nagyon kimélé)

Ne vegytisztitsa

Mosas 40 C-on

Tisztitsa perkloretilénnel vagy szénhidrogénnel

40 °C-os gyengéd mosas (kimélé)

Ovatosan tisztitsa perkléretilénnel vagy szénhidro-
génnel

40 °C-os finom mosas (nagyon kiméld)

Nagyon évatosan tisztitsa perkléretilénnel vagy
szénhidrogénnel

Mosas 60 C-on

Tisztitsa szénhidrogénes oldoszerrel

60 °C-os gyengéd mosas

Ovatosan tisztitsa szénhidrogénes oldoszerrel

95 °C-os f6zémosas

Nagyon évatosan tisztitsa szénhidrogénes oldészer-
rel

Fehérités tilos

Professzionalis nedvestisztitas (korlatozasok nélkul)

Minden fehérités megengedett (kl6ros és oxigénes)

Kiméletes, professzionalis nedvestisztitas (kis me-
chanikai igénybevétel)

Oxigénnel térténé fehérités megengedett

CHONONONONON O CHOMNI R IRINIRIEE

Nagyon kiméletes, professzionalis nedvestisztitas
(nagyon kis mechanikai igénybevétel)

®|> > % E EEEEEE E &

Ne szaritsa szaritodobban

O
N

Altalanos széaritas dobban

©
N

Alacsony hémérsékletl szaritas dobban (kimélg,
60 °C-ig)

)
N

Normal szaritas dobban (80° C-ig)

Vitra AG
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Neutralni symboly

CS

Symbol Popis Symbol Popis
t 4 _
Varovani pred jakymkoli nebezpecim Magnetické

G

>

Montaz dvéma nebo vice osobami

&ﬁ

-

Zachéazet opatrné

<

Provedeni spravné / provedeni povoleno

Zaaretovat/zajistit kolecko

Provedeni zakazano

. L

Chranit pre vihkem

> X<
X

Otocit

Informacni video (montazni navod)

Smérova sipka

=

Upozornéni na viditelné/neviditelné

gl

Zvysit silu Ql - bezdratové nabijeni
Snizit silu :a, Ulozit dily

|

(XY YY)

Blokovat/uzavrit

Vhodné pro mycku nadobi

Slysitelny zvuk

Montazni zvuk

Nevhodné pro mycku nadobi

Péce a cisténi

Nastaveni z vyroby

Upozornéni na montazni material

Cist navod (upozornéni na existujici samost-
atny navod)

Pouzitelné pro podlahy s kratkym vlasem
nebo hladké podlahy jako jehlovy filc, PVC,
parkety nebo dlazba

Upozornéni na montazni material / elektrifi-
kaci

| ¥E o Dmogy

Pouzitelné pro koberce s vysokym vlasem

SIS SH

-
!l.—-

Pouzitelné v soukromé oblasti (doma)

i)

r
\

Pouzitelné pro potraviny

Vhodné pro mikrovinnou troubu

o
%8
i

Dulezité pokyny/informace

Nevhodné pro mikrovinnou troubu

Spendlik (hrot)

o

2 Nahradi uzivatel

Hmotnost/zatizitelnost v max. kg
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Vitra lcons CS

Elektrické symboly

Symbol

Popis

Tfida ochrany 1

Ttida ochrany 2

Tfida ochrany 3

Stupen kryti IP20 (pramysl)

Stejnosmérny proud (DC)

Stfidavy proud (AC)

Symbol WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) pro recyklaci/likvidaci podle smérnice 2012/19/EU o pouzitych elektrickych
a elektronickych zafizeni

Stmivatelné

Pouzitelné pro vnitini prostory

UKCA = UK Conformity Assessed
UKCA je nové britské oznaceni vyrobkd, které je vyzadovano pro urcité vyrobky, které jsou ve Velké Britanii (Anglii,
Walesu a Skotsku) uvadény trh. Tyka se to vétsiny vyrobk(, pro které bylo dosud vyZadovano oznaceni CE.

Symbol CE

Oznacenim CE prohlasuje vyrobce, subjekt uvadéjici vyrobek na trh nebo zplnomocnény zastupce EU v souladu s
narizenim EU 765/2008, Ze vyrobek vyhovuje platnym pozadavk({m, které jsou stanoveny v harmonizacnich pravnich
predpisech Spolecenstvi o jeho umisténi.

Montéz pouze kvalifikovanym elektrikarem

Neohybat kabely

Vystrazné pokyny

Symbol

Popis

=1 NEBEZPECi
A NEBEZPECI Oznacuje nebezpecnou situaci.

Dusledkem mohou byt vdZna az smrtelna poranéni.

VAROVANI
Oznacuje nebezpecnou situaci.
Dusledkem mohou byt poranéni a vécné skody.

POZOR
& POZOR Oznacuje nebezpecnou situaci.

Dudsledkem mohou byt poranéni.

ENI UPOZORNEN(
U Pozo RN EN I Oznacuje zékladni informace a pracovni doporuéeni.

Vitra AG
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CS

Symboly péce
Symbol Popis Symbol Popis
Neprat Nezehlit

Pouze rucni prani

Zehlit pfi nizké teploté (max. do 110 °C)

Prat pfi 30 °C

Zehlit pfi stfedni teploté (max. do 150 °C)

Prat pfi 30 °C snadnéa Udrzba (Setrné prani)

Zehlit pfi vysoké teploté (max. do 200 °C)

Prat pfi 30 °C jemné pradlo (velmi Setrné prani)

Necdistit chemicky

Prat pfi 40 °C

Cistit perchlorethylenem nebo uhlovodiky

Prat pfi 40 °C snadna udrzba (Setrné prani)

Setrné Cistit perchlorethylenem nebo uhlovodiky

Prat pfi 40 °C jemné pradlo (velmi Setrné prani)

Velmi Setrné Cistit perchlorethylenem nebo uhlovo-
diky

Prat pfi 60 °C

Cistit uhlovodikovymi rozpoustédly

Prat pfi 60 °C snadna udrzba

Setrné ¢istit uhlovodikovymi rozpoustédly

Prat pfi 95 °C pradlo na vyvarovani

Velmi Setrné distit uhlovodikovymi rozpoustédly

Béleni neni povoleno

Profesionalni cisténi za mokra (bez omezeni)

Jakékoli béleni povoleno (chlor a kyslik)

Setrné profesionalni ¢isténi za mokra (nizké mecha-
nické namahani)

Béleni kyslikem povoleno

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Velmi Setrné profesionalni ¢isténi za mokra (velmi
nizké mechanické namahani)

Nesusit v bubnové susicce

Susit v bubnové susicce obecné

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Susit v bubnové susicce pfi nizké teploté (Setrné
suseni, do 60 °C)

)
N

Susit v bubnové susic¢ce pfi normalni teploté (do
80 °C)

()
N

Vitra AG
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°
Vitra lcons IS
Hlutlaus takn
Takn Lysing Takn Lysing
t 4
Vidvérun um alla haettu @ Segulmagnadir
(@ o)
r 1 Samkoma tveggja eda fleiri manna kaz Medhondla med varud
J J Framkvaemd rétt/Framkveemd leyfd bi Akvarda/tryggja hlutverk
x x Aftdoku bonnud ‘T Verndadu gegn raka
. Upplysingamyndband (samsetningarleidbei-
m Beygja ningar)
» Attaror Tilkynning um synilegt/6synilegt
(]
ﬁ Auka styrk q' Ql - pradlaus hledsla
)
ﬁ Minnkadu kraftinn :a Geymsla hluta
~—
XXX X)
ﬁ ﬁ Loka/Laesa am Heegt ad pvo | upppvottavél
(NEHT)
HIj6d Ekki heegt ad pvo upppvottavél
% Samsetningarhljod @ Umbhirda og prif
~—
( 2 )
M Verksmidjustilling @ Athugid um samsetningarefni
~—
@ Lesid leidbeiningarnar (visid i fyrirliggjandi . , . . .
& adskildar Iei6be?ningar) yrimag) @ Tilvisun i festingarefni/rafveedingu
— ~—
() Y
Haegt ad nota & stuttflda eda slétt golf eins ‘(g o . )
= og nalarfilt, PVC, parket eda flisar | i, Heegt ad nota i einkaeigu (heima)
— ~—
7 —
Haegt ad nota fyrir djupfloa teppi = Orbylgjuofnspolid
I N4
Q r Nothaeft i matvaeli @E Ekki &rbylgjuofnaemt
0 @ Mikilveeg athugasemd/upplysingar :,_ g Skipta Gt eftir notanda
Pinna (oddur)
fi pyngd/burdargeta i hamarki. kg
33 lbs
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Vitra lcons

Rafmagnstakn

Takn Lysing

IS

Verndarflokkur 1

Verndarflokkur 2

Verndarflokkur IP20 (idnadar)

]
@ Verndarflokkur 3
IP 20

- Jafnstraumur (DC)

N Ri&straumur (AC)

WEEE-taknid

(Raf- og rafeindabunadarurgangur) til endurvinnslu/férgunar samkvaemt tilskipun 2012/19/ESB um raf- og ra-
— feindabunadarurgang
@ ® Dimmanlegt

Nothaeft til notkunar innanhuss

UKCA = Samreemismat i Bretlandi
UKCA-merkid er nyja breska vorumerkingin sem krafist er fyrir dkvednar vérur sem settar eru & markad i Stora-Bretlan-
di (Englandi, Wales og Skotlandi). Petta hefur ahrif & flestar vorur sem &8ur voru CE-merktar.

CE-taknid

asetningu pess.

Med pvi ad festa CE-merkid lysir framleidandi, dreifingaradili eda vidurkenndur fulltrdi ESB pvi yfir, i samraemi vid reg-
lugerd ESB nr. 765/2008, ad varan uppfylli gildandi krofur sem kvedid er & um i samraemingarldggjof Bandalagsins um

@ Ekki beygla sndruna

@ Uppsetning eingdngu af l6ggiltum rafvirkjum

Vidvaranir

Takn

Lysing

A HATTA

HATTA
Gefur til kynna haettulega stodu.
Alvarleg meidsli eda daudi geta hlotist af.

VIDVORUN
Gefur til kynna haettulega stodu.

Ef ekki er geett ad pessu geta slys eda tjon hlotist af.

A VARUD

VARUD
Gefur til kynna haettulega stodu.
Ef ekki er geett ad pessu geta slys hlotist af.

TILKYNNING

TILKYNNING
Tilgreinir grunnupplysingar og vinnutilldgur.

Vitra AG
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Umbhirdutakn

Takn Lysing

IS

Lysing

Ekki pvo

Ekki strauja

Adeins handpvottur

Strauja vid lagan hita (allt ad hamarki 110°C)

pvoid vid 30°C

Strauja vid medalhita (allt ad hamarki 150°C)

pvottur 30°C Einfold pvottaefni (mildur)

Strauja vid haan hita (allt ad hamarki 200°C)

Pvoid vidkveeman fatnad vid 30°C, mjog varlega)

Ekki purrhreinsa

Pvoid vid 40 °C

Prif med perkloretyleni eda kolvetni

pvottur 40°C Einfoéld pvottaadferd (mildur)

Hreinsid varlega med perkléretyleni eda kolvetni

Pvoid vidkveeman fatnad vid 40 °C, mjog varlega)

Mjog mild hreinsun med perkléretyleni eda kolvetni

pvottur vid 60°C

Prif med kolvetnisleysum

pvottur 60°C Audvelt ad pvo

Hreinsid varlega med kolvetnisleysi

pvottur vid 95°C sjédandi pvottur

Mjog mild prif med kolvetnisleysi

Bleiking ekki leyfd

Fagleg blauthreinsun (&n takmarkana)

Oll bleiking leyfd (klor og surefni)

Mild, fagleg blauthreinsun (litid vélraent alag)

Bleiking med surefni leyfd

OHONONONONOM O OO TRRNER N (-

Mjog mild, fagleg blauthreinsun (mjog litil vélraen
alag)

Ekki purrka i purrkara

Trommupurrkun almennt

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

purrkunarbdnadur vié lagan hita (mjakur, allt ad
60°C)

)
N

purrkunartimi i purrkara & venjulegum hita (allt ad
80°C)

()
N

Vitra AG
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Neutralni simboli

Simbol Opis Simbol Opis
t 4
Opcenito upozorenje na opasnost Magnetsko

>

-
-

Za montaZzu su potrebne dvije ili viSe osoba

Postupajte pazljiv

<

Pravilna radnja / dopustena radnja

Fiksirajte/osigurajte kotaci¢

Zabranjena radnja

Zastitite od vlage

> X<
X

Okrenite

Informativni videozapis (upute za montazu)

Strelica smjera

Napomena: vidljivo/nevidljivo

Povedajte silu

Ql - bezi¢no punjenje

Smanijite silu

Sacuvajte dijelove

Blokiranje/zakljucavanje

Moze se prati u perilici posuda

Glasan zvuk

Buka pri montazi

Ne moze se prati u perilici posuda

Odrzavanje i Cis¢enje

Tvornicka postavka

Napomena o montaznom materijalu

Procitajte upute (upucivanje na postojece
zasebne upute)

Pogodno da podloge s kratkim vlaknima ili
glatke podloge, poput filca, PVC-a, parketa ili
plocica

Napomena o montaznom materijalu / elekt-
ricnoj instalaciji

| ¥E o Dmogy

Pogodno za tepihe s visokim vlaknima

Za privatnu upotrebu (u kuéanstvu)

Pogodno za prehrambene proizvode

Pogodno za mikrovalnu pecnicu

o
%8
i

Vazna napomena/informacija

Nije pogodno za mikrovalnu pecnicu

Pribadaca (savjet)

o

i : V' Moze zamijeniti korisnik
2w )

Tezina/opteretivost u kg maks.
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Vitra lcons

Elektricni simboli

Simbol Opis

Razred zastite 1

Razred zastite 2

Razred zastite 3

Vrsta zastite IP20 (industrijska)

| §©T®

Istosmjerna struja (DC)

Izmjeni¢na struja (AC)

Simbol WEEE

i elektronickim uredajima

(otpadna elektri¢na i elektronicka oprema) za recikliranje/zbrinjavanje prema Direktivi 2012/19/EU o starim elektri¢nim

Moze se prigusiti

Za upotrebu u zatvorenom prostoru

UKCA = UK Conformity Assessed
Znak UKCA je nova oznaka proizvoda u Velikoj Britaniji potrebna za odredene proizvode na trzistu Velike Britanije
(Engleske, Walesa i Skotske). Primjenjuje se na vecinu proizvoda za koje je dosad bila obavezna oznaka CE.

Simbol CE

oznake.

Oznakom CE proizvoda¢, distributer ili ovlastena osoba u EU prema EU odredbi 765/2008 izjavljuje da je proizvod
uskladen s vazeéim zahtjevima navedenim u propisima Zajednice za uskladivanje koji se odnose na postavljanje te

Montaza je dopustena samo elektri¢arima

Nemojte savijati kabel

@8 = pxl> e Ixt ¢

Upozorne napomene

Simbol

Opis

A OPASNOST

OPASNOST
Oznacava opasne situacije.
Posljedica mogu biti teske ozljede ili smrt.

UPOZORENJE
Oznacava opasne situacije.
Posljedica mogu biti ozljede ili materijalna Steta.

A OPREZ

OPREZ
Oznacava opasne situacije.
Posljedica mogu biti ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA
Oznacava osnovne informacije i preporuke za rad.

Vitra AG
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Simboli odrzavanja

Simbol

Opis

Simbol

Opis

Nije predvideno za pranje

Nije dopusteno glacanje

Samo rucno pranje

Glacanje na niskoj temperaturi (do maks. 110 °C)

Pranje na 30 °C

Glacanje na srednjoj temperaturi (do maks. 150 °C)

Pranje na 30 °C, neosjetljivo (njezno pranje)

Glacanje na visokoj temperaturi (do maks. 200 °C)

Pranje na 30 °C, osjetljivo rublje (vrlo njezno pranje)

Nije dopusteno kemijsko ¢iséenje

Pranje na 40 °C

Cisc¢enje perkloretilenom ili ugljikovodikom

Pranje na 40 °C, neosjetljivo (njezno pranje)

Njezno ciséenje perkloretilenom ili ugljikovodikom

Pranje na 40 °C, osjetljivo rublje (vrlo njezno pranje)

Vrlo njezno ¢is¢enje perkloretilenom ili ugljikovodi-
kom

Pranje na 60 °C

Cigc¢enje otopinom ugljikovodika

Pranje na 60 °C, neosjetljivo

Njezno ciséenje otopinom ugljikovodika

Pranje na 95 °C, pranje na visokoj temperaturi

Vrlo njezno cis¢enje otopinom ugljikovodika

Nije dopusteno izbjeljivanje

Profesionalno mokro cis¢enje (bez ogranicenja)

Dopustene su sve vrste izbjeljivanja (klor i kisik)

Njezno profesionalno mokro cis¢enje (uz malo me-
hanicko opterecenje)

Dopusteno je izbjeljivanje kisikom

OHONONHONOHMON O CHOIN AR TRINERIRE(

Vrlo njezno profesionalno mokro cis¢enje (uz vrlo
malo mehanicko opterecenje)

Nije dopusteno susenje u susilici

O|@|> > % E B8 EEEEEBEBE N

Opcenito susenje u susilici

)
N

Susenje u susilici na niskoj temperaturi (njezno,
do bis 60 °C)

()
N

Normalno susenje u susilici (do 80 °C)

Vitra AG
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DBF_Warnung vor jeglicher Gefahr
DBF_Montage zu zweit oder mit mehreren Personen
DBF_Ausführung korrekt/ Ausführung erlaubt
DBF_Ausführung verboten
DBF_Drehen
DBF_Richtungspfeil
DBF_Kraft verstärken
DBF_Kraft verringern
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